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REFUBLIGUE FRAMCAISE

PREFECTURE DE LA GIRONDE

MRECTHIN [
L ADMINISTRATION
GENERALE
furesn de 2 Pratection LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
I'F.ivi mannem ent PREFET DE LA G[RﬂhDE’

OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,

OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

N 13600/1

YU le Code de I'Environnement - Livre V.
¥U te Code da 'Environnement - Livee [,

YU la loi n® 200144 du 17 janvier 2081 relative 4 I'archéologie préventive, modifide par la loi n® 2003-707
du 1 acie 2003,

¥U le décrat n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifig,

¥U le schéema Directeur d'amenagement et de gestion des eaux approuvé le 6 aoit 1996,

VU le decret n°53-378 du 20 mai 1953 modifié refatif 4 [a nomenclature des installations classdes,
VLU I"arrété da 12 emars 2003 relatif a I'industrie du verre et de la fibre minérale,

VL I"arrété ministériel du 5 acht 2002 relatif 4 la prévention des sinistres dans les entrepdts couverts soumis a
autorisation sous la rubrique {510,

VU ["arrété préfectoral du § juin 1969 ayanl autorisé la société BOUSSOIS-SOUCHON-NEUVESEL
(B.5.M.} i exploiter & Vayres, une usine de fabrication de bouteilles en verre,

VU I"arrété préfectoral du 24 septembre 1973 modifi€ par arété préfecioral complémentaire du 14 novembre
L9835 ayant autorisé la sociétd BQUSSOIS-SOLCHON-NEUVESEL i installer dans 'enceinte de 'usine
susvisée, un atelier de dépolissage de bouteilles en verre avec stockape d'acide fluarhydrique,

¥U les arrétes préfectoraux des |9 octobre 1970, 20 mars 19469 et 30 juin 1969 aulorisant la sociéeé
B_D[I 55015-5QUCHON-NEUVESEL a exploiter des forages pour le caprage d'eaux souterraines au droit du
5Me sUSVisE,

VU le récépissé de déclaration du 16 avril 1975, délivré par M. le Préfer 4 la sociétd BOUSSOIS-SOUCHON-
NEUVESEL., pour détention et exploitation de radiogléments artificiels an sources seellés sur ce méme site,

VU le récépissé de déclaration délivré par M. le Préfet, le 7 novembre 1989, pour I'exploitation d'un dépot
d oxygdne,

VU I"arrétd préfectorat du 27 septembre 1993, moditié par arrétés complémentaires du 24 juitlet 1995 et du 2
novembre 1999 ayant aulorisé la société VERRERIES SOUCHON NEUVFESEL & poursuivre Iexploitation
de 1"usine de fabrication de boutetlles en verre précitée.



VU le récépissé de déclaration délivré le 12 janvier 1995 par M. le Préfet pour I'exploitation d"un stockage
d acétyléne et pour ["augmentation du stockage d'oxygene,

VU le récépissé de déclaration déliveé le 7 fayrier 2001 pour 1'exploitation d’une installation de remplissage
et de stockapge de GFL,

VU 1e dossier déposé en mars 2003 par lequei la société BSN GLASSPACK demande 1r‘autnrisatiun de !
poursuivre 'exploitation de son installation de fabrication de bouteilles en verre susyvisée en augmentant ia

capacité de production,

VU larrété préfectoral du 27 aaiit 2003 prescrivant une enquéte publigue du 22 septembre 2003 au 22 pctobre
2003,

VU les mesures de publicité effectuées préalablement a Fenquéte, dans deux journaux du ddpartement,

VJ les certificats constatant 'affichage de Tavis d'ouverture de l'enquéte pendant un mois dans les commUnEs de
VAYRES et d'IZON, siége de |'installation, 2insi que dans e périmétre de 3 kl!ométre{s} autour de I'installation,
dans les communes de SAINT-SULPICE-ET-CAMEYRAC et BEYCHAC-ET-CAILLALL

VU Favis du Conseil Municipal de VAYRES en dake du 1¥* actobre 2003,

VU l'avis du Conseil Municipal de SAINT-SULPICE-ET-CAMEYRAC en date du 26 septembre 2003,

VU l'avis du Conseil Municipat de BEYCHAC-ET-CAILLAU en date du 22 octobre 2003,

VU les arrétés de sursis & statuer en date des 13 février 2004 et 23 juin 2004,

VT l'avis du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Socialus en date du 28 actobre 2003,

VU I'avis du Directeur Départementai de 'agriculture et de la Forét en date du 2 octobre 2003,

vU I'avis du Directeur Départemental du Travail, de 'Emplai et de la Formation Professionnelle en
date du 4 novembre 2003,

VU f'avis du Directeur des Services Dépariementaux d'Tncendie et de Secours en date du 5 novembre 2003,
VU l'avis du Directeur Pépartemental de FEquipement en date du 19 septembre 2003,

VU l'avis des Services de Gendarmeric en date du 30 octobre 2003,

VU I'avis du Directeur Régional de I"'Environnement en date du 6 oetobre 2003,

VU I"avis du Birecteur du Service Interministériet Régional de Défense ¢t de Protection Livile en date du 28 aoiit
2003,

VU I'avis du Service Maritime et de Navigation ¢n date du 21 novembre 2003,
VU I'avis du chef du Service Départemental d° Architecture et du Patrimeine en date du |5 septembre 2003,
VU 1"avis Canservateur Régional de I Archéologie en date du 8 septembre 2003,

VU Iavis de I [nstitut National des Appellations d"Origine en date du 10 sepiembre 2003,

[



VU le compte-rendu de la réunion du CHST de |*établissement en date du 14 octobre 2003,

¥U les observations formulées an cours de I"enquéte publique et les conclosions motivées du commissaire
enquéteur en date du 10 novembre 2003,

VU le rappont de inspection des installations classées en date du 6 mai 2004,

YU I'avis émis par le Conseil Départemental d'Hygiéne dans sa séance du 17 juin 2004,

VU les observalions formuiées par ’exploitant dans son courrier du 3 juillet 2004,

¥U le rapport complémentaire de *Inspecteur des [nstaltations Classées en date du 20 juillet 2004,
CONSIDERANT qgue I'sugmentation de production de |'usine précitée prévue par I'exploitant, nécessite
d'imposer de nouvelles prescriptions technigues, afin de sauvegarder les intéréts mentionnés & Uarticle 154 1-

| du Code de I'Environnement,

CONSIDPERANT que les conditions d’amépnagement et d"exploitation, telles quelles sont définies par le présent

arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvéniznts de I'installation pour les intéréts mentionnés a | article
L 511-1 du Code de |"Environnement, notamment pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécuritg, la

salubrité publiques et pour la protection de la nature et de I"environnement,

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture,

ARRETE

ARTIGLE 1: OBJET DE L'AUTORISATION

1.1 - Installations autorisées

La société BN GLASSPACK dont le siége social est situé 3 Villeurbanne est avtorisée sous réserve du respect
des preseriptions ennexdes au présent arrété, d poursuivre I'exploitation, sur le territoire des communes de Vayres
et J"lzon, BP I, des installations suivantes dans son établissement de fabrication de bouteiltes en verre

Drésignation Jde tipstallation Capacité maximale Rubrigue da |a Riégime
nomenc|ature (A5~ A -
N-ME)
Emplei ou  stockage de  substaness o 24t 1111-2-b A
préparations  wes  toxiques  liquodes  facide .
fluorhydrique) _ i
Stockage de matitres combusiibles en enrvepdits 6 118 m' 1510-1 A '
fouverts (emballages pour produits finis o _,_I
Fabrication et travail du verms 990 1] 2330-1-a A
Travail chimique du verre Volume de produits pour le dépalissage 253t-a i A
TI281
Ltilization  principalemem  des  produits
SUivams Volume de praduies pour le tainement de
- TiCl4 surface & Chagg :
K14 En cours d'utilisation : 436 |
MBTC En stock : 3 000 |
- acide luachydreigque
Traidement des méwus pour e dégraissage par | Volume de liguides wilisés : 2 300 | 2363-2-a A
voie chimique -




Installation de compression 47air Réseau normal | Puissance maximals 2920-2-2 A
absorbée ;3 000 kW
Féscay de secours : Puissance maximale
absorbée : SO0 KW
Emplei ou stockage Je  subsiances  «of 12.7¢ [E3l-1-c D
prépamations  toxiques  solides  {bifluorores
d’ammonium et ¥ elvel Glass)
Stockage 4’ oxygéne 72t 1220-3 D
Dhistribution e GPL 1414-3 D
Stockage on réservoir de GPL 10.0681 1412-2-h D
Emploi ou stockage d acébyléne _ 547 kg 14183 D
Dépis de liquides inflammakbles _ Capacité équivalente totale : 80 m’ 1412-2:b &)
Dépdts de  papier. carfon oo malériaux 1660 m’ L5502 D
combuslibles analngues
Imgtall ation Je brovage de produits mindraux 50 kW 1515-2 L
Travail mécanigque des metaux ct alliages 1L 2564)-2 L}
[nstallations de combustion 2 chaudidres & gaz - 2x3H2.3 kW MI10-A-d D
| chaudiére des achats - 895 kW
Secteur froid
- Zmakecup: TEHKW
« | maching dc houssage - 375 k'W
- Mollers; 194.4 kW
- 3 adrothermes & gaz | AEkW
Turbopack 970 5 - 310 kW
| Growpe dicctrogéne ;1 230 KW
| 2 chaudiéres local CE - 46 kW )
Emploi ou stockage de chlore 2 boutcilles de 4% kg 11384 N
Dépidits de coke 40t 1520-2 NC
Empioi ou stockags 4 scide sulturique & 9% = 34y 1611 W
d"acide chlorhvdrique 2 31 % .
Emplo ou stockape de lessive de soude L5t 1630 N
Emploi de matiéres abrasives 2ikW 1373 N
Ateliers de charge d accumubateurs Puissance maximale de courant cortinu 2025 NC
, utilisable < 10 kW
Atelier de réparations et d'entrelien de véhicules | 450 m2 3930 N
EL£rging & moteur N . ]

1.2 - Installations conpexes non visées @ la nomenclature pu soumises 3 declaration

IR R gl v Lt o R e, ——_——, _—— '

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements explostés dans
I'établissement, qui mentionnés ou non A la neménclature sont de nature par leur proximité o leur connexité avec
les installations seumises a autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de ces imstallations.

[e présent arrété vaut récépissé de déclararion pour les installations classées soumises 4 déclaration figurant dans
le tableau visé a l'article [.1.

ARTICLE 2 : CONDITIONS GENERALES DE E'AUTORISATION

21 - Conformité au dossier

Les installations, objet du présent arrété, sont disposées, amdnagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans le dossier déposé par lexploitant.

2.2 - Intégration dans le paysape

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui pertnettent d'integrer linstallation dans |e paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu ¢n permanence.

Les abords de Finstallation. places sous le contréle de Fexploitant sont aménages et maintenus en hon {tat de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejer ot leur périphérie funt l'objet d'un soin particulier {plantations.

engazonnement,... .



2.3 - Hypgitne et séeurité

Le présent arrété ne dispense pas |'exploitant du respect des dispositions d"hygiéne et sécurité pour les personnels
travaillant dans I'établissement, fixées notamment par le Code du Travail.

L'exploitant devra se mettre en rapport avec I'inspecteur du travall afin de vérifier l2 conformité de
I'¢tablissement avec ce oxis.

2.4 - Consipgnes

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contriles 4 effectuer, en
marche nommale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entreticn de fagon a permertre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arréts,

2.5 - Réserves de produits ou matiéres consommahles

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de lenvironnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs. produils absorbants...

2.6 - Limitation des émissions polluantes

Les installations sont congues de maniére a limiter les émissions polluantes dans I'environnement, notamment
par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte
sélective et le traitement des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques. et la réduction des
quantités rejetées,

2.7 - Instatiations de traitement des efflucnts

-
Les installations de traitement sont congues, exploitées ot entretenues de maniére i réduire & leur minimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction. Si une indisponibitie
est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposges, l'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire |a potlution émise en réduisant ou arrétant si besoin les fabrications concerndes.

[.a durée cumulée d'indisponibilité des unités de raitement (entretien, remplacement ou réglage des systdmes
d'épuration...), pendant laquelle les valeurs limites de rejets ammosphsriques pourraient étre dépassées, ne Joil
pas excéder 250 heures par an.

Ces dépassements de valeurs limites devront faire I'objet de déclarations prévues a I'article 38 du décret du 2 |
septembre 1977 susvisé, L'exploitant réalise une évaluation des polluants rejetés durant ces périodes
d'indisponibilitg,

2.8 - Tralic

Dans la mesure du possible, les véhicules accéderont 4 1"autoroute n® 10 par fa route nationale n® 89 afin d"éviter
la fraversée de la commune d’[zon.

2.9 - Contriles, analyses et contriles inopiiés

L'inspection des installations classées peut réaliser ou Jemander a tout moment la réalisation par un organisme
tiers choisi par elle-méme, de prélévements ¢t analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols,
I'exécution de mesures de niveawx sonores et vibrations. le contréle de impact de activité de I"établissemnant sur
le miliev réceptenr. Les frais de prélévement et d'anzlyse sont 4 Ia charge de Fexplottant.

ARTICLE 3 : BIL AN ANNUEL DES REJETS

Indépendamment des bilans spécifiques prévus dans les prescriptions techniques annexées au présent armét,

-

>



Pexploitant transmet annuellement 2 [*inspection des installations classées le bilan de ses rejets suivant les
modalités de " arrété ministériel du 24 décembre 2002.

ARTICLE 4 : MODIFICATIONS

Toute modification apportée par le demandeur a linstallation, 4 son mode d'utilisaticn ou & son voisinage, et de
nature 4 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, doit étre portée avant
sa réalisation i la connaissance du préfet avec tous les éléments &'appréciation.

ARTICLE § : DELAIS DE PRESCRIPTIONS

.a présente autorisation, gui ne vaut pas permis de construire, cesse de produire effet si Finstallation n'a pas dé
mise en service dans un délai de trais ans ou n'a pas ¢té exploitée duram deux années consécutives, sauf cas de
force majeure.

ARTICLE & : INCIDENTS/ACCIDENTS

L'exploilant est tenu a déclarer “dans 1es meilieurs détais" & Vinspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nafure a porter atteinte aux imiéréts
mentionnés & Marticle L311-1 du Code de 'Environnement.

Lexploitant détermine ensuite les mesures envisagées pour éviter son renouvellement compte tenu de I'analyse des
causes et des circonstances de Faccident, et les confirme dans un document fransmis sous 13 jours a I'Nmspection

des installations classées, sauf décigion contraire de celleci.

ARTIGLE 7 : CESSATION D'ACTIVITES

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, Pexplaitant doit remerttre son site dans un état tel qu'il ne s'y
menifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a Particle L 51i-1 du Code de V'Environnement
Au roins un mois avant la mise 4 Farr@t définitif, Texploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La notification
doit étre accompagnée d'un dossier comprenant l¢ plan a jour des terrains d'emprise de l'installation, ainsi qu'un
mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en éat du site ¢t comporiant notamment .

1%y Tévacuation ou l'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles délre

véhiculées par 'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

2%)  la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuctlement polluées,

3°y  Finsertion du site de Uinstallation dans son environnement,

4%} en cas de besoin, la surveillance 3 exercer de l'impact de I'nstallation sur son €nvirennement.

5%} Le démartdlement des installations

ARTICLE 8 : CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Lorsque 1'instaliation change d*exploitant, e nouve] exploitant ou son représentant doit en faire la déclaration au
Préfet dans le mois qui suit ta prise en charge de I'expioitation. Cette déclaration doitmentionner, 5° it s'agitd une
persenne physique, les noms, prénoms et domicile du nouvel exploitant ou. s*il s”agit d"une perscnne morale, 52
dénamination ou sa raisan sociale. sa forme juridique, 1'adresse de son siége social ainsi que Ta qualit€ du
signataire de |a déclaration (article 34 du décret du 21| septembre 1977).

ARTICLE 9 : DELAI ET YOIE DE RECOURS

La présente décision peut tre déférée au Tribunal Administratif de Bordeaux. Le délai de recours est de deux
mois pout le demandeur ou Pexploitant, de 4 ans pour lcs tiers. Ce délai commence & courir du jour ob 1a présente
décisian a ¢té notifide.



ARTICLE 10 : ABROGATION DE PRESCRIFTIONS ANTERIEURES
Les prescriptions préfectorales suivantes sont abrogées -
- arréte préfectoral du 5 juin 1969,
artété préfectoral du 24 septembre 1973,
- arété préfectoral du 14 novembre 1985,
récépissé de déclaration du 16 avril 1973,
récépissé de déclaration du 7 novembre 1989,
arréié préfectoral du 27 septembre 1993,
arrété préfectoral du 24 juilter 1995,
- arrété préfectoral du 2 novembre 1999,
- récépissé de déclaration du 12 janvier 1995,
- récépissé de déclaration du 7 février 2001,

ARTICLE 11 : INFORMATION DES TIERS ET EXECLUTION

Les droits des tiers sont expressément réserveés.

Faute, par l'exploitant, de se conformer aux conditions sus-indiquées et 4 toutes celles que "administration jugergit
utiles, pour la protection des intéréts visés a Tarticle L 511-1 du Code de I'Environnement, de lui prescrire
ullerieurement, la présente autorisation pourra étre rapportée,

I.'exploitant devra toujours étre en possession de son amrété d'autorisation et ke présenter 4 toute réquisition

Une copie de cet arrété devra, en outre, Etre constarmment tenue affichée dans le lien le plus
apparent de |'"établissement,

l.e Maire de VAYRES estchargé de faire afficher a la porte de la mairie, pendant une durée minimum
d'un maois, un extrait du présent arrété énumeérant les conditions auxquelles l'autorisation est accardée, en faisant
connaitre qu'ute copie intéprale est déposée aux archives communaies et mise A la disposition de tout intéresse,

Un avis sera inséré, par les soins de la Préfecture et aux frais de I'exploitant, dans deux joumaux du
département.

- le Secrétaire Géneral de la Préfecture,

= Le Scus-Préfet de Liboume,

- le Maire de Vayres,

- I'Tnspecteur des installations classées de la Direction Régionale de I'Industrie, de la Recherche et de
I"Environnement Aquitaing,

- le Directeur des Services Départementaux d'Encendie ¢t de Secours,

- le Directeur Départernental de FEquipement,

- te Directeur Départemental de 'Agriculture et de la Forét,

- le Drirecteur Départemental des Affaires Sanitaires ¢t Sociales,

- l¢ Directeur Départemental du Travail, de I"Emploi et de la Formation Professionnelle.

- le Directeur Régional de "Environnement,

- le Directeur du Service [nterministéniel Régional de Défense et de Protection Civile,

- le Chef du Service Maritime et de Navigation de la Gironde,

- le Commandant du Groupement de Gendarmeric de 1a Gironde,

et tous agenis de contrdle sont chargés, chacun en ce gui le conceme, de 'exécution du présent arrére.

Faita péracanyte, 18 ADUT 2004

Fogdr le Préfet
e Giéncral Adjorm

Te s

hjerr}' ROGEIET






PRESCRIPTIONS ANNEXEES A 1’ARRETE PREFECTORAL N° 136001 DU 18 aodt 2064

TITRE | : PREVENTION OE LA POLLUTION DE L'EAY

ARTICLE1: P DES RESEALIX

Un schema de tous les réseaux et un plan das égouts sent &tablis par lexploitant, regulier E“'I'IE“* s A jour,
notamment apras chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de Tinspectian des
instaliations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit faire apparaitre les secteurs collectes, les points de
branchement regards, avalairs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manueles et automatiques. .

ARTICLE 2 : PRELEVEMENTS D'EAL

4.1 - Dispositions générales

L'explgitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I‘Explni;atiun des installations pour
lirniter |a consommation d'eau. Notamment e rafraidissamant en circuit ouvert est interdit.

L'eau utilisée dans établissement provient de 2 forages intermes au site qui captant Teau de la nappe de
I'Eccene {2 120 m de profondeur).

La consommation maximale d'eau prélevée dans ces forages est de 500 m3/j en moyenne sur l'année, scil un
volume annuel de 182 500 m3.

La quantité d'eau prélevée sur une joumnée est limitée & 600 m3 maximum.
L& debit maximal horaire est de 30 man.
Ces Imitations ne s'appliquent pas au réseau dincendie.

Les équipements de prélévement d'eau sont munig d'un dispositif de mesure total'ss_meuf. Ce dispositif est releve
mensuellement. Cas résuitats sont portés sur un registre éventuslizment informatise.

L'utilisation de ces forages pour la consemmation hurnaine dait faire fobjet du dépdt en préfecture d'un dossier
de demande d'autorisation conformément a 'arrata ministériel du 26 juillet 2002, Ce dossier devra élre dépose
dans un délai de 8 mois 3 compter de ia notification du présent arréte.

2.2 - Conditiona d'explaitatian

L 'exploitation de ces forages doit étre conforme aux prescnptions des armétés prefectoraux du 20 mars 1968, du
30 juin 1963 et du 19 octebre 1970 tant gu'elies ne sont pas contraires aux dispesitions du présent améte

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout aufre eguipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'saux industnelles et pour éviter ges ratours de
praduits dans les nappes souterraines.

L 'explaitant doit mettra en place las dispositifs suivants pour pallier aux disfonctionnements mis en évidence dans
la demande d'autonsation

- Forage 1:

« Tate de forage : mise en place duneg téte élanche interdisant toute intraduction d'eau ou de petits
animaux ainst qu'un robinet metallique de prélévement d'eau brute en sortie de forage

e Abri: mise en place d'un coffre coiffant la téte de forage. avec condamnation d'acces. dispositif de
drainage et d'acratian

« Caves . installer un dispositif d'épuisement de F'eau de ruissellement dans les caves {comptages et
vannes de répartition}. améliarer les panneaux méatalliques de fermeture pour éviter l'intraduction des

]



saux de ruissellement (capots recouvrants, joints...)
Farage 2 :

= Tatede forage | Mise an place d'un dispesitif de cohdam nation des panneaux de protection calorifugée
de |a téte de forage

Mise en place d'un presse-étoupe ou de joints silicone sur les passages de cables

Mise en place d'un orifice de mesura piézometrique avec bouchon etanche et un orifice
d'évent avec crépine-filtre

« Praotection de la tdte | mise en place d'une barriére pare choc en tubes, similaire a celle du foragea 1 pour
la protection des installations de surface contre les véhicules

2.3 - Mise en service ou arrét d'un forage

En cas de cessation d'utilisation d'un forage, Yexploilant prend les mesures appropriees pour 'obturation ou le
comblement de cet ouvrage afin d'éviter la pollution des nappes d'eau souterraines.

La réalisation de tout nauveau forage ou la mise hors service d'un forage est portée 4 |3 connaissance du prefet
avac tous les sléments d'appréciation de lmpact hydrogeclogique.

2.4 - Surveillance des forages

L'exploitant met en ceuvre un dispositif de surveillance des forages afin de varifier |'état de comosion de ces
ouvrages et le bon niveau de protection de la nappe Eocéne.

Tous les 2 ans, 'expigitant fait procéder & un contrike de I'état de ses forages par un hydrogéologue

Le rappart de ce contrdie est transmis & lNinspection des installations classées et ay senvice charge de |3 police
de 'eau.

2.5 - Réduction des consgmmations d’eau

L'explcitant devra transmettre, dans un délal de & mals 4 compterde [a natification du présent arrété, une etuda
technico-économique propasant des mesures pour réduire la consommation d'gau de son atablissement et la
recherche de ressources de substitution,

ARTICLE 3 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

3.1 - Dispositions yensarales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans 12 conception, |a construction et lexploitation des
installations pour limiter les risques de pollution sccidentelle des eaux ou des Sols.

3.2 - Capalisations de transport de fluides

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte deffluents pollués ou
susceptitles de '&tre sont étanches et résistent & l'action physique et chimigue des produits qu'elles sont
susceptibles de contenir, Elles doivent tre convenablement entretenuas et faira V'ohjet d'examens periodigues
approprids permattant de s'assurer de leur bon &tat. Sauf excepion metivee par des raisons de securite ou
d'hygitne, les canalisations de transport de fluides dangereux & linterieur de I'dtablissement sont adriennas.

Les différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en vigueur.

A lexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'atablic des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effuents devant subir un traitement ou &tre
détrunts et le milieu récepteur.

3.3 - Réaervoirs
3.31 - Les réservoirs fixes de produits polluants ou dangereux nan scumis 13 régle mentation des appareils a

pression de vapeur ou de gaz, ni A celles relatives au stockage des tquides inRammables satisfont aux
dispasitions suivantes
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- sileur pression de service est inférieure & 0,3 bars, ils doivent subir un essai d'étancheité a l'eau par
création d'une surpression égale 4 5 cm d'eau avant leur mise en senvice.

si leur prassion de service ast supérieure 4 0.3 bars, Jes réservorrs daivent :
- porter lindication de ka pression maximale autarisee en 5anviCe,
- &tre munis d'un manométre et d'une soupape oy organe de décharge.
3.3.2 - L 'etanchéité des réservoirs contenant des produits polluants ou dangereux st cantrdlée pénadiquament

3.3.3 - Ces réservoirs sont quipss de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi les débardements en cours de remplissage.

3.4 - Capacité de rétention
3.4.1 - Tout stockage d'un liquide susceptible de cr@er une pollution des eaux ou des sols &st associe a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suvantes |
- 100 % de 13 capacite du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associes.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des aaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4250 litres, 1a capacité de rétention esl
au momns égale &

- dans le cas de liquides inflammables, & 'axception des lubsifiants, 50 % de |a capacité totale des fiis,
- dans les autras cas, 20 % de |a capacitd otale des fils,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale & !a capacilé totale lorsque celle-la est inférieure a 80G
litres,

3.4.2 - La capacité de rétention §st &tancha aux produits qu'elle paurrait contenir et r_esiste a l'actign phyzique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour san dispositif d’obturation qui est maintenu ferma.

L'étancheite du (ou des) réservair associé(s) A une capacité de rétention doit pouvoir étre controlée a tout
meodment,

Les réservoirs ou récipients contenant des preduits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
fenvironnement, n'est autarisé sous le niveau du sol gue dans des réservoirs en fosse magonnée. ou assimiles,
et pour les liquides inflammabtes, dans les conditions enancees ci-dessus.

3.4.3 - Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes, ainsi que les aires de distribution
d'hydrocarbures, sont atanches et disposées en pente suffisante pour drainer les fuites éventuelles vers une
{des} rétention(s) dimensionnée(s) selon les mémes régles.

Le transport des produits & linteneur de F'établissament est effeclué avec las précautions nécessaires pour eviter
le renversement accidentet des emballages (anmimage des flts._}.

Le stockags et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou lquefies) sont
effectués sur des aires élanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles

Las slockages des déchets susceptibles de contenir des praduits polluants sont réalisés sur des aires etanches
el amenagéas pour la recupération des eauy da ruissellement,

ARTICLE 4 : COLLECTE DES EFFLUENTS

4.1 - Régeaux de collecte

4.1.1 - Tous les effluents aqueux sont canabsas,

Les résealx de collecte das sffluents séparent les eaux pluviales non polllées (et les eaux non polluges s'il y en
a} et les diverses calégories d'eaux polluées. Le plan des réseaux de collecte des effluents prévu & larticle 1 doit
faire apparaitre les secteurs collectas, les points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes
de mesure, vannes manuelles et automatiques. _ 1l est tenu a la disposition de {inspection des installations
tlassées ainsi que des services dincendia et de secours.



4.1.2 - Les réseaux d'egouts sont congus et aménagés pour permettre leur curage. Un systéme de décannexion
dait permatire leur isolement par rappart & l'extéricur. Les effluents agueux rejetésl par las iljstallatmns ne sent
pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans
ces égouts, éventuellement par métanges aves d'autres effluents. Ces effiuents ne contiennent pas de su bstances
de nature & ganer le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

4.1.3 - Les coliecteurs véhiculant des eaux polludes par des liquides inflammables ou susceplibles de 'étre, sont
Sguipés ¢'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

4.2 - Eaux pluviales scuilléas

L'exploitant devra fournic, sous 6 mais a compter de la notification du présent arrété, une efude éuaiugnt les
modalités de mise en place d'un bassin de confinement desting & recavoir le premier flot des eaux pluviales.
La hautaur de flot § prendra en compte dans I'étude sara de 10 mm.

Cette ¢tuds devra de plus proposer des solutions visant & réduire ls nombre de points de rejet d'eaux pluviales.
Enfin, elle analysera lincidence du rejet de ces eaux sur les milieux récepteurs

4.3 - Eaux polludes accidenteliement

L'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie, y compris cefles utiisass pour |'_extinct:n::n, dait
2tra recueitl dans un volume formant rétention déterming en concertation avec les services d'incendie el de

secours. Ce voluma st d'au mains 980 m3J. Ce bassin sera mis en place, dans un délai d'un an 3 compter de
12 notification du présent arrata.

Ce volume est maintenu vide en permanence. Les crganes de commande nécessaires a 'obturation du rejet ay

miliew naturel doivent pouvcir &tre aclionnés en toute circonstance, localement et a partir d'un paste de
cormrmande.

ARTICLE 5 : TRAITEMENT DES EFFLLUIENTS

5.1 - Conception des installations de traitement

Les unités de traiternent sont congues pour pouvair traiter avec l'efficacité nécessaire les effluents qu'elles
pelvant recevair.

Des disposdions doivent &tre prises de maniére 3 faire face aux variations de debit. de te_mperatyre ou da
composition des affluents & trater en particulier 4 l'occasion du démarrage ou de [arrét des installations.

l.es procedés de fraitemeant non susceplibles de conduire 3 un transfert de pollution sont privilégiés pour
I'épuration des effluants.

5.2 - Entretien ot suivi dos installations de traiternont

Les installations de fraitement sont correcterment entretenues Les principaux parametres permettant de s'assurer
de leur bonne marche sont mesuras pariodiquemeant.

Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre dventueltement informatisé et tenu 3 1a disposition de
linspection des installatians classées.

5.3 - Indisponibilltés

Les unités de traitement sant congues, exploitées ot enlratenues de maniére 4 réduire & leur minimum les durdes
d'indizponibilité pendant lesquelles ellas ne peuvent assurer pleinement leur fonction. Si une indispanibilité est
susceplible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, lexploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en réduizant si bescin ies fabrications concamées.

Ces dépassements de valaurs limites devront faire I'objst de declarations prévuas a ['article 28 du décret du 21
septembre 1877 suswise. L'exploitant realise une évaluation des polluants rejetés durant ces péripdes
d'indrsponibitité.



DEFINITION DES REJETS
5.4 - |dantification des effluents

Les différentes catégories d'affluents sont les suivantes ;

» Effluentn® 1: caux industrielies

* Effitentn® 2 eaux pluvisles

¢ Effluent n® 3. esux domestiques -

+ Effluent 4 : eaux provenant de I'atelier de deépoiissage.
§.5 - Dilution des effluents

Il estinterdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejels par simples diltions autres Gue
calles résultant du rassemblement des effiuents normaux de Fétzblissement ou celles nécessaires 4 la bonne
marche des installations de traitement.

5.6 - Rejet &n nappe

Le rejet direct ou indirect d'effluents méme traitdés dans les nappes deady soutsrraines est interdit,

5.7 - Caractéristiques générales des rejets

Les effluents rejetés doivent étre axempts
- de matiéres floltantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu nature! directemnent ou indirectemant des
Haz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

.= de tous produits susceplibles de nuire @ l2 conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
' déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, saraient susceptibles d'entraver e bon
fenctionnement des ouvrages.

Da plus

- s ne doivent pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des proportions
capables d'entrainer la destruction du poisson, de nuire 4 sa nutrition au 4 sa reproduclion ou & sa valeur
alimentaire,

ils ne doivent pas provoquer une coloration notable dy miliey récepteur, ni étre de nature & favoriser la
manifestation d'odeurs ou de saveurs.

5.8 - Localisation des peoints de rejet

5.8.1 - Effiuent 1

L'effluent 1 est traité dans |la station d'épuration physique interne au site puis recyclé en partie dans I'unite de
fabrication,

La partie non recyclea est traitée dans Ia station d'épuration physico-chimique principale interne ay site, avant
d'ire rejetée dans un canal localisé au nord du site qui rejoint ie ruisseau ¢ Le Vergne ».

5.82 - Effluent 2
Les eaux piuviales non polluées sont rejetées dans le ruisseau longeant e site.

5. B3 - Effluent 3

Les eaux domestiques sont traitées dans une station d'épuration bicfogigue interne au sike puis rajetées dans un
canal locatisé au nord de I'using qui rejoint le ruissaau « Le Vergne ».



584 - Effluent 4

Les eaux de rejet de I'atetier de dépolissage sont raitées dans la station d'épuration physico-chimique de l'atelier
de dépolissage, puis rejetées dans le milieu paturel avec les eaux industrielles.

L'exploitant devra transmettra, sous 1 mois a compter de la notification du présent arréte, a 1'insqe;ﬁqn das
installations classées, au service chargé de 'a police da l'eau, et au service dela DDASS un plan précis indiguant
|a localisation des différents points de rejet de I'établissement.

ARTICLE 6 : VALEURS LIMITES DE REJETS

1 es valeurs limites définies par le présent article s'imposent a des mesures. prélévernents et analysas moyens
sur vingt-quatre heures.

6.1 - Eaux pluviales

Le rejet das eaux pluviales ne doit pas contenir plus de :

B SUBSTANCES CONCENTRATIONS {en mg#)
MES 30
DCo 25
D05 ]
Azote Global (1) 2
Phosphore Total 03
Hydrocarbures totauy 1
H&taux tertaug 1 ]

{1} L'azoty global représente la sommae de l'azete mesurde par fa méthode Kjeldahl et de Fazote contgnu dans las nitriles at
les nitrates

6.2 - Eaux da vefroidissement

Les aaux de refroidissement sont intégralement recyclées.

6.3 - Eaux domeastiques

Le rejet des eaux domesliques doit respecter |8s limites suivamntes .

i SUBSTANCES CONCENTRATIONS {en mg/l} |
MES 30 ]
Dco 35

DBOS '

: Arate Gh::-E:»al

6.4 - Eaux industrislles — Eaux de rajot de 'atellar d_e dépolissage

| es exulbires des deux stations physice-chimigues (principale et de I'atelier de dépofissage} s€ rejoignent en un
point de rejet unique

B.4.1 - Débit

Le débit de rejet des eaux industriefles doit atre limite a

- 500 m3if en moyenne mensusile |

- 25 m3'h en débit instantanég.



6.4.2 - Température, pH et couleur
Les rajets doivent respecter les conditions suivantes !

- Température < 30" C
- 55<pH<95
- modification de couleur du milieu récepteur < 100 my Pt

6.4.3 - Substances polluantes

Le rejet d'eaux industrielles doit respecter les valaurs limites suivantes .

PARAMETRES CONCENTRATHONS MAXIMALES . FLUX
INSTANTANEES thai)
{on mgn) o
ME.S. 35 s
DBOS (1) 30 ) 18
DCo (1) 125 2.5 ]
Azole glubal {2) 30 15
Azote K 10 5
Phesphore total 10 5 )
Indice s phénals Q2 d1
Composas organiques | 1 03
halogénés (A0X)
Fluor et composés 15 0,15
Hydrocarbures totaux 10 0.15
Efain &l composas 2 {avanl le 1% janvier 2007} oo
f 1 (au-deld)
Antimoine et composss Q31 0,01
baryum 3 a1 ]
Acide borique 3 0.01 ) :
Arsenic &t composés 0hb |
. .C..hmme Wi 0t
i Plomb et compasés o5 | Somme des Métaux iolaux {Zn + Cd + Cu +
PEYw—— mmpm—ﬁ T Tege Fe+Ni+Cr):0.1
Cuivrer ef composéas .5
Chrome ef composes e Somme des METOX {10.As + 50.Cd+ 1 Cr
Marcure et composes 0.05 +BCu+ 50 Hg + .M+ 1P+ 1 Zn) - G4
Mickel et composeas 0.5
Zing et composés 0.5
Fer, aluminijurm e cnmp-osés t 5 T :

{1% (sur effluani nar ddcantd)
{2) [eemprenant l'azote arganique, [azole ammomadcal el I'azote capde)

6.4.4 - Les méthades de prélévement, mesures et analyses, de référence sont celles indiquées dans l'arrété
ministeriel du 12 mars 2003 relatif 4 lindustrie du verre et de la fibre minérale.



ARTICLE 7 : CONDITIONS DE REJET

7.1 - Conception et aménagement des ouvrages de rajot

Les points de rejets dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible.

Les dispasitifs de rejet des effiuents liquides sant aménagés de maniére a réduire autant que pessible la
perturbation apportée au miliey récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de I'utlisation de l'eau a
proximitd immédiste 2t A 'aval de celui-ci, &t & ng pas géner la navigation,

lls doivent, en outre, permetire une bonne diffusion des effluents dans le milieu recepieur.
7.2 - Implantation et aménagement des points de prélévemants

Sur chagque ouvrage de rejet d'effluents liquides sont prévus un point de prélévement d'échantillons &t des paints
de mesure (débit, température, concentration en palluant, .. ).

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la canduite a Marnont, qualité
des parois. régime d'écoutement) permeltent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la
vilesse Iy soit pas sensiblsment ralentie par des seuils ou obstacles situés & taval &t que V'effluent sait
suffisamment homogéne.

Ces points sont aménagés da maniére & élre aisement accessibles et permettfg des inten.rgntlnns en tluute
sécurité Toutes dispositions doivent également tre prises pour faciliter es interventions d'organismes exteneurs
a la demande de l'inspection des instailations clagsees.

7.3 - Equipemant des points de prélévements
Avant rejet au milieu naturel, les ouvrages d'évacuation des rejets d'esux industrielles sont équipés des
dispositifs de prélévement et de mesure automatiques suivants

- unsystéme permettant ie préléverment d'une guantité d'effluents proportionnalle au débit sur une duree
de 24 h, et la conservation des échantilions & une température de 4°C,

- un appareil de mesurs du débit en continu avec enregistrament,
- un pH-matre en continu avec enragistrement,

ARTICLE B : SURVEILLANCE DES REJETS

B.1 - Autosurveillance

Afin de piloter ses instaflations en conformité avec les valeurs limies imposées par le présent améte, 'explotant
met en place un programme de surveillance des rejets de ses installations. Les mesures sont effeciuces sous 5a
respansabilité et & ses frais dans les condibons fixges ci-aprés.

8.1.1 - Bejet d'eayx domestiques

PARAMETRES ' FREQUENCE
PH Trimestriclla
MES - Trimestiele
hDCD ) Trimestriells
DBOS ) [ Trimestriette
Azate total - Trimestrighe

Les analyses sont effectuées sur des échantillons non decantés.

8.1.2 - Rejet d'eaux industriclles ot de ['atelier de dépolissage



PARAMETRES FREQUENCE
PH En cantinu
Débil
MES

DCo
DEOS Hebdamadaire

A2ote okl
Azota K

Fluor et compases
Hydrocarbures
Phosphara total

Indices phanols

Arsenlc gt composds :
Chroma V|

Flarnk st composas

Cadmium el composéas Trimestrielle

Cuiyre el composos

Chrome et composés

Mercure et composés

Nickel et covnposées

Zin 8t composés

Etain st composds

Fer. aluminiurn at composés

Composés organiguas haiogénés

Antimoine et compesés

Metaux toxiques

Metaire tataux

taryum

- Acide banigue

B.2 - Transmissions des résultats d'autosurveillance

Un état récapitulatif mensuel des résultats des mesures et analyses imposées 4 larticie 8.1 - ci-avant est adressé
au plus tard dans le mais qui suit leur réalisation & linspection des installations class@es et au service chargé de
I3 police des eaux.

lls sont accompagnés de commentaires sur les causes des dépassements dventuellament constatés ainsi que
sur les actions comectives mise en cauvres ou envisagées.

Uine transmission informatique saion un format prédéfni peut-&tre demandée par l'inspection des installations
classées.

L'exploitant adressera a linspaction des instaflations classées un bilan des résultats d'anql:.rses effectuees alissu
de la premiére année. Sur |a bage de ces résultats, l'inspaction des installations classées pourra proposer de
modifier ies fréquences d'analyses de certains parameétres.

4.3 - Calage de l'autosurveillance

Afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de mesure et das matériels d'analyse ainsi qua de la
9



représentativité des valeurs mesurées {absance de dérive), l'exploitant fait procéder au moins une fois par an aux
prélévements, mesures et analyses demandés dans e cadre de lautosurveillance par un organisme extérieur
{laboratoire agréé par le Ministre chargé de [Environnement].

Les résultats sont transmis sans délai a linspection des instaliations classées accompagnés des resultats

d'autosurveillance de la période correspondante. La transmission cornportera tous les &dments nécessaires ala
vérification du calage vise par ls présent article.

4.4 - Conservation des ahregistrements

L'snsemble des résultats de mesures prescrites au présent article doit dtre conserve pendant une durée d'au
mains 3 ans 4 la disposition de linspection des installations classees.

ARTICLE 8 : CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les emissarres de rejet doivent atre munis. dans un délal de 6 mois a compler de la notification du présent
arrdté, de systémes de protection pour bloguer tout rejet en cas de risque de paliution.

En cas de poflution accidentelle provoquée par 'établissement, lexpioitant devra Slre én mesuré de fourmnir dans
les délais les plus brefs, tous les renseignements dont il dispose parmattant de géterminer les mesures de
sauvegarde 3 prendre pour @ qui concerne les persannes, ia faune, a flore, les ouvrages exposes a cette
pellution, en particulier :

1} la toxicitd et tes effels des produits rejetes,

23 leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le miliey naturel,

3) fa definiton des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles
d'entralner des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,

4) les méthodes de destruction des polluants & metire en ceuvre,

5] kes moyens curatifs pouvant tre utilises pour traiter les personnes, la faune ou la flore exposées a
cette pollution,

6] les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes competents pour réaliser ces analyses.

Pour cela_ I'exploitant constitug, sous 3 moils, un dossier co mpartant I'ensembie des dispositions prises et das
éldmants bibliographiques rassemblés pour satisfaire aux 6 points ci-dessus. Ce dossier de lulie contre la
pallution des eaux est tenu A |a dispasition de 'inspection des installations classées et des sarvices chargeés de ia
police des eaux, at réguligrement mis & jour pour tenir compte da |'&volution des connaissances et des
techniques.

Les produits récupérés en cas d'accident, les lixiviats et les eaux de ruissallemant visées au present aricle ne
peuvent atre rejetés que dans des conditians canformes au présent arréte ou sont alimings comme les déchats.
En particulier, les produits récupérés en cas d'accident suivent prioritairement la filiére déachets.

ARTICLE 10 : CURAGE DES SEDMMENTS DU FOSSE

L'exploitant devra procéder dans un délal d'un an a compter de la notification du présent arrété, au curage du
fossé situé au nord de I'établissemant, par évacuation des sédiments pellués dans une installation autorisée 4
recevoir ce type de déchats,

TITRE |l ! PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIGUE —‘

ARTICLE 11 : DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans |a conception et lexplaitation des instailations paur
réduire 1a pellutinn de I'air & la source, notamment en optimisant l'efficacite anergatique.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & fa source, canalisés &t
traités, Sans préjudice des régles relatives a thygigne et 3 1a securite des travailleurs, les rejats doivent étre
conformes aux dispositions du présent arméte.



L'ensemble des instailations est nettoyé réquligremnent et tenu dans un bon état de proprete.
111 - Odeurs

Toutes dispesitions sont prises pour que I'établissement ne soit pas 4 l'origine de gaz odorants, susceplibles
dincommader le voisinage, e nuire a la santa ou a |a sacurité publique,

Les dispositions nécessaires sont prisas pour limiter les odeurs provenant du tratement des effluents.

Les sources potentielles d'odeurs de grande surface (bassins de stockage, de traitement. | difficiles & confiner,
doivent étre implantées de maniéra a limiter 1a géne pour ke voisinage {algignement...}.

Les dispositans nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, I'apparition de conditions anaerobie
dans les bassins de stockage ou de traitement, ou dans les canaux a ciel cuvert. Les bassins, canaux, stockage
et traitement des boues susceptitles d'ametire des odeurs sont couverts autant que possible et si beson
verntilés,

Les gaz cdarants doivent &tre traitdés conformément aux dispositions du présent arréte.

En cas de besoin identifié, linspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne
d'évaluation de impact olfachf de '&tablissement afin de permettre une meilleurs prévention des nuisances.

11.2 - Vaies de circulation

Sans préjudice des régles d'urbanisme, (‘exploitant prend les dispasitions nécessaires pour prévenir les envols de
poUssiéres el matieres diverses

les vaies da circulation et aires de stationnement das véhicules sont aménagees {formes de pente,
rev&tement, etc) et convenablement netioyées,

les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de depot de poussidra ou de boue sur les voies de
gircylation. Pour cela, des dispositions telles que fa lavage des roues de véhicules doivent &tre prévues
&n £as de hesaoin,

- les surfaces od cela est possible sont engazannées,
- des écrans de végeétation sont mis en place le cas echéant.
Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises 2n lieu et place de celles-ci.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captes 4 la source et canalisés. Sans
préjudice des ragles relatives & I'hygiene et A la sécurité des travailleurs, les rejets sont conformes aux
dispositions du présent aréte.

11.3 - Stockages

Les stockages de produits pulvérulents sont confings {récipients, silos, batiments ferméas.. } et les dquipements
de manipulstion, transvasemant, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontree.
munis de dispositifs da capatage et d'aspiration permettant de réduire les envals de poussiéres. Si necessaire,
les dispositifs ¢'aspiration sont raccordés & une instsliation de dépoussiérage en vue de respacter les disposiions
du présent arrété. Les equipements et aménagements correspandants satisfont par ailleurs la prévention des
risques d'incendie et d'explosion {cokes pulvérulents, autres produits dégageant des poussiéres inflammables,
las depoussiéreurs . ).

Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des espaces fermés. A
defaut, des dispositions particuligéres tant au niveau de la conception et de la construction {implantation &n
fonction du vent...) que de Pexploitation sont mises en ceuvre.

Lorsque les steckages se font & lair hbre, il peut &tre nécessaire de prévoir [Rurmidification du stockage ou la
pulvarisation d'additifs pour limiter las envals par lemps sec.



ARTICLE 12 : CONDITIONS DE REJET

12.1 - Les points de rajet dans le milieu naturet sont en nambre aussi réduit que possible.
Les cuvrages de rejet devront parmetire une bonne diffusion des effluents dans t'atmosphére.

Motamment, fes rejets a l'atmosphére sont dans toule fa mesure du possible collactés et évacues aprés
traiternent &ventuel, par lintermédiaire de cheminges pour permetire une bonne diffusion des rejets. La forme
des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a l'atmosphére, est congue de fagon a
favorser au maximum lascension des gaz dans [atmosphere. Le débouché des cheminées ne compaorte pas
d'cbstacles & Ia bonne diffusion des gaz (conduits coudés, chapeaux chingis,...}. La partie terminale de I3
cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de rart lorsque la vitesse d'éjection est plus
slevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminéa. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne
puisse @ aucun moment y avoir siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinants.
Les contours des conduits ne présentent pas de paint anguleux et Ia variation de la section des conduits au
yoisinage du debouché est continue &t lente.

12.2 - Sur chaque canalisation de rejet d'effluent sont prévus des paints de prélévement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ).

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de ia conduite & ['amont, qualité
des parois, régime d'écoulement, etc ) permettent de réaliser des mesurss représentatives de mameére gue ia
vilesse n'y soit pas sensiblemant ralentie par des seuils ou obstecles situés a laval et que l'effluent sait
suffisamment homogane.

Ces points sont aménagés de maniére a étra aisément accessibles et permeltre des interventions en toute
sécurité. Toutes dispositions doivent également étré prises pour faciliter Tintervention d'argamsmes extedeurs a
la demande de l'inspection des installations classées.

Les caractaristiques de 1a plate-forme doivent permetire de respecter en tout point les prescriptions des normes
en vigueur, en particulier pour ce qui concerme les caractéristiques de |a section de mesures.

Les points de mesure et les paints de prélévement d'échantillons doivent atre dquipés des appareils nécessaires
pour effectuer tes mesuras en continu dans le respect des prescriptions dy présant arréte.

Les lignes d'échantilonnage entre les points de prélévement et les points de mesure sont correctemant
entretenus et nettoyés pour assurer la gualité de la mesure.

Les points de mesure ef de prélévament doivent également permeltre d'effactuer les prélévements et
achantillonnages destings a varifier la respect des dispositions du présent arréte.

ARTICLE 43 : TRAITEMENT DES REIETS ATMOSPHERIQUES

13.1 - Dbligation de traltemsent

Les effluents font 'objet, en tant que de besoin, d'un traitement parmettant de respecter les valeurs limites fixées
par le présent arrété, La dilutian des rejets atmospherigues est interdite.

13.2 - Conception des installations de traitement

Les installations de traiterment sont conguss de manigre a fare face aux variations de debit, de température cu
de compasition des effluents & traiter, en particulier a l'occasion du démarrage ou de l'arrét des installations.,
Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de polution sont privilégies pour
I'&puration des effluents.

13.3 - Entretien ot sulvi des installations de trajtement

Les installations de traiternent sont correcterment entretenues, Les principaux paramétres permettant de s'assurer
de [eur bonne marche sont masurés périgdiguament

Les résultats de ces mesures sant pertés sur un reqistre éventueliement informatisé et tenus a la disposition de
linspection des installations classess.



Les incidents ayant entralné le fanctionnement d'une alarme et/ou larrét des installations ansi gue les causes de
tes incidents el les remédes apportés sant egalament consignés dans ce regisire.

ARTICLE 14 : PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'AIR

14.1 - Fours de fusion

14.1.1 - Les caractéristiques des cheminées sont les suivantes -

. Hauleur de la cheminge {en m) par rapport ay sol environnant

| —

Mombreg de conduits

Vilesse g émissian minimale (en m's)

14.1.2 - L'explgitant doit veiller en permanence a maintenir une granulométrie optimale des matiéras premidres,
a leur enfournernent et & une humidification satisfaisante de leyr compaosition, #fin de réduire la praduction das

gaz et des poussires A la fusion.

14.1.3 — Les émissions canalisées provenant des unités de fusions doivent respecter les imites suivantes -

- Dés la nolification du presant arrdtd

—
Paramétres

Valeurs limites

Poussiéras olalas

0.35 koMt de verre ou 150 mg/Mm3

Métaux totaux (Cr vl + Pb + Cd + Sh + Ni + CO + Ge + W}

35 gft de vame ou 5 mg/Nm3

(exprimés an HCL)

Chhorurss d'hydrogéne et composés ingrganiques gazeux e chlore | 175 g/t de verre au 50 mgfNm3

Fluor et compasés du fluor

35 g/l e verre ou 5 mg/Nm3 |

Cxyde do soufre (exprimés en dicxyde de soufre}

3 kgt da verre ou 1 500 mgMma si
fanctionnemeant au fual
1 kgA de vame ou 500 mgMNm3 s
fanctionnement au gaz

Oxyda d'azote (exprimés en dioxyde d'azote)

2kt da verre ou 1 100 mg/Nm3

Les limites ci-dessus sont appiicables & chacun des rajets canalisés.

- Aprés reconstruction d'un four, les émissions canalises dea

slivantes -

ce dernier devront respectées ies limites



| Paraméftres valsurs limites (en mgMNm3)
| Poussiéras totales 30

Cadmium + Mercure + Thallium et leur camposés 0,15

Cadmiurn g1
- Mercurs a1

Thalfium 0.1

Arsenic + Cobalt + Nickel + S&lénium 1

Plomi et composés 1

Antimoing + Chroﬁne lotal + Cuivre + Elain + Manganése + Yanadium el | 5
COMpOSEs

Chilorures d'hydrogéne et autres compoaés inargantques gazew e chigre, ¥ | 30
compris [es chiorures d élain et de titane texprimés en HCL)

40 {en cas de réintraduction da pOussieres
de flires)

Fluor gt compasés du fluor {gaz, vésicules et particulas) {exprimés an HF} 5

Cryde da soutre {saprimés en diokyde de soufra) Cas général | En cas de fusion da verres
raduits pout laguelle le taux
de recyclage du calcin e
supérieur & 40 % &t dont les
paussiéres de filires et autras
déchets verriers aont recycles |
- Combustibie ligude B0 1500
- Combustible mixte (gazeux et liquides), I'énergie faumie par ls gaz
atant
oo 1 500
» Inférieurs ou dgale a 25 %
g q00 1250
| »  Supérieure 3 25 %, mais infarieure 3 50 % 600 1 060
+ Sypérigure 4 50 %, mais inférieura 4 73 % 450 250
= Supériaurs & 75 %, mais inférieure 4 B0 o 100 500
= Supérieure & 90 %
Cxyde d'azole (exprimés en dioxyde d'azote) 800
Cov 2
Farmaldétyde + phenal 20
HAP a1
Armines 5 !
H25 5
co 100

{1} silexploflant démontre [absence de substances 4 phrases de risgue R .43, R.46, R. 49 R.60el R 61 telles que définies
dans l'amété du 20 avrl 1994 relalif & la déclaration, la classification, 'emballage el I'dtiquetage des substances

dengereuses, |a limite en SOV peut dtre rarmenses a 20 mg/Nma

Les substances gu préparations auxquelles sont attribuées, ou sur lasquelles doivent &tre apposées les phrases
de risque R, 45, R. 46, R. 49, R_ 80 0u R. 61, en raison de leur teneur en compasés organiques votatils classes
cancérigénes, muiagénes ou toxiques pour 12 reproduction, sont remplacées autant que possible par des

substances ou des préparations mains nocives.

142 - Atolier de depolissage

La teneur en acide fluarhydrique des émissions provenant des postes de dépolissage du verre doit &tre limitée a

10 mg/Nm32.




14.3 - Installations de combustion

Les installations de combustion sont construites, équipées st exploitées conformémant aux dispositions de
Famété ministériet du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions applicables aux instaltations classées pour la
protection de 'environnement soumises A daclaration sous la rubrigue n® 2510 {Cembustion}.

Les gaz emis par les 2 chaudiéres principales daivent respecter les valeurs |imites suwantes :

F Parameétres Valeurs limites (2n mg/Nm3])
Oxyde de scufre {exprimeés sn dioxyde de soulre) as

| Oxyde d'azote (exprimés en dioxyde d'azote) 225

I

| Foussidres <}

14.4 - A compter du 31 décembra 2008, les émissions gazeuses de établissenent devront respacter les valeurs

d'émissions suivantes




Paramétres Inatallaton concermnés Flux spécifligues () Cancentration |
fen Kat {en mgMm3) -
Acide fluorhydrique FPaoste de dépolissage
Poussiéres totales 0,06 30
Cadmium + Mercurs + Thallum el leur | 2.8 104 015
COMPOE&Es
Cadmium 1.9 104 ALVR
Mercure 19104 1
Thallium 19104 0.1 _
Arsenic + Cobalt + Nicket + S&lénium 1.910-3 t
Plomb et composés 1.8 1-2 1 )
Antimoing + Ghrome folal + Cuivre + Drités defusion 0.01 5
Etain + Mangandse + WVanadwum et
COMpotés
Traiternent de surface 2
Chiorures  dhydrogéne et autres 0,057 30
composés inorganiques gazewx de \ i
chlqra, ¥ cump_n's les chlorures d'etain et G076 :E.c:n" oéincﬂnn cas g:
de tiane (exprimés an HCL) poussigres de filres)
Flusr ot compesés du Auor (gaz, 0,01 5
wésicules ot pariculas) {exprimés en HF}:
Crxyde de soufre [exprimés en digxyde de Cas | Fusion de| Cas !Fusion da
soufre) . ) genéra | verres  réduits | généra | vemes reduils
Lnités de fusion avectaux de avec laux  de
recyclage du recyclage du
calcin supsrieur calcin supariaur
4 40 % s 4 40 % at
poussiaras  de poussitras  de
filtrea el auires filtres &1 autres
déchets vermriers diechets verfers
recyclés recyclés
- Combustible liquide 1.71 285 9o 1500
- Combustible  mude et
liquides), I'énergie fournie par le gaz
atant !
Inférieure ou égale @ 25 % 171|286 900 | 1500
Supériaure 4 25 %, mais inféneure & 101|237 900 125Q
50 % .
s Supéricure & 50 %, mais inféreura & | 114 .18 800 1000
%
te  Supérieura 75 %, mais inférieure & 0,85 | 142 450 | 750
a0 U
*  Supérisure & 90 % 0.57 0.95 300 =00
Cxyde o'azole [exprimés en dioxyde 1,52 » BOO
d'azote)
GOV 38103 211
' Farmald&hyde + phanol Unités de fusion 0,038 20
H25 0.01 5 ,
ele] Traitement de suface 3 0,19 100 i
) chaud -
Amines 4,01 5
HAP 1.9 10-4 0.1 '

1} si lexploitant démontre I'absence de subslances 3 phrases d
dans larrdté du 20 avril 1994 relalif 4 la déclaration, fa classification, l'emballage el

dangereuses, 1a limite en COV peut est ramenée a 20 mgfm3a

{21 le Mux specifique st calculé par rappoar 4 la tonne de verra fondu
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En cas d'interruption de lapprovisionnement en combustible liquide 3 basse tenaur en f.s.oufre, 1'srxplinitant peut,

pour une periode limitée & six mois, demandar au préfet una dérogation aux valeurs limites d'emission relatives

aun S0, st

- il utilise, en fonctiohnament normal, un combustible & faible teneur en soufre pour respecter ces valeurs
lirrites d'emission _

- etintervient une interruption soudaine et imprévue de son approvisionnement lige 4 une penurie grave,

Les valeurs limites d'érmission des chaudiéres resteront inchangées.

Les vsleurs limites en flux spécifigues cancernent 'ensemble des émissions canahsées et diffuses de
I'etablissemeant

L'exploitant deyra transmettre 3 Finspection des installations classtes, €t aux services de la Prefecture de
Gronde, avant le 1* juin 2008, une étude précisant ies dispositifs d'épuration gui Seront Mis en CBUVTE pour
respacter les imites ci-dessus.

L'stude transmise devra comporter une description précise des dispositifs d'épuration et de réjet mis &n place
aprés réalisation des travaux (hauteur des cheminées débit maximum et moyen, nombre de conduits
d'évacuation, etc... ).

Cette &tude devra de plus fournic des propositions de réduction du nombre de conduits d'évacuation des
émissians gazeuses de ['établissement, notamment au niveau de Fatslier de traitement de surface.

14.5 - Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés & des conditions
normalisées de termpératura {273 kelvins) et de pression {101, 3 kilopascals) aprés déduction de la vapaur d'eau
(gazZ secs), cormrigé d'une concentration de référence en oxygéna de 2 %,

Les valeurs limites ci-avant simposent a des mesuras, prélévements et analyses moyens sur une durée gui est
fonction des caractéristipues de lappareil et du polluant at voisine d'une demi-heure.

L& flux spécifique est calculé & partir d'une production journaliére.

ARTICLE 15: METHODES DE MESURE

Les méthodas de maesure, prélévemsnt et analyse, de référence sont celles indiquées dans l'arvébe ministenel du
12 mars 2003 relatif 2 'industrie du verre et de la fibre,

Pour les polluants ne faisant I'objet d'aucune méthode de référence, fa procédure retenue, pour le prelevemsant
nolamment, doit permetire d'obtenir una valeur représentative de ['évalution du paramétre.

Pour le suivi métrologique quotidien des mesures des rejets gazeuy, les tenaurs des gaz étalons et las gammes
des appareils de mesure doivent &ire adaptées aux valeurs & mesurer dans les fumées. |l s'agira d'étalons
cerifiés, lorsquils existent, avec une précision nfdrieurs ou dgale 4 3 % et de 'ordre de grangeur de la valeur
attendue Les instruments de mesure des concentrations d'oxydes de soufre, d'oxydes d'azote, de monoxyde de
carbone, de poussiéres et d'oxygéne font 'objet, au mains wne fois par an, d'un calibraga, 20 moyen de mesures
effectudes en paralléle avac les méthodes de référenca normalisées an vigueur {ou au mayen de toutes autres
methodes de calibrage équivalentes).

ARTICLE 16 : DILUTION DES EMISSIONS

La dilution des effluants autre gue celle nécessaire & ls bonne marche de linstallahon est interdite En auvcun cas
alle ne doit constrtuer un moyen de respacter les valeurs bmites fixées par ha présent arréte.

ARTICLE 17 : CONTROLES ET SURVEILLANCE

17.1 - Autosurveillanca
17.1.1 - Afin de piloter ses installations en confarmité aves las valeurs limites imposaaes par la présent arréte,

'exploitant met en place un programime de survaillance des rejets de ses installations. Les mesures sont
effectuées sous sa responsabilité et 4 ses frais dans les conditions fixées ci-aprés.
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Les contriles portant sur les rejets suivants

Paramétroa Fréquance
_F'uu ;.r,;‘.i:é.res En continu
Oydes de soufre En condinu {1}
NOR ] En continu

(1} Celte mesure peut dire remplacée par un bilan matiére mensuel fondé sur une masure du debit et de la teneur en
saufre du combusiible si Fexploilant verifie périodiquement la bonng représentativitd du bilan matiére en effectuant des
mesures directas d'oxydes da soufre,

Las résultate de ces contrdles doivent étre communiqués trimestriellement 4 Vinspecteur des installations
classéas.

Un contréle complet des paramétres visés aux articles 14.1, 14.2 ot 14.3 estrealise, par un laboratoire exténeur,
chaque année jusqu'au 31 décembre 2008, Aprés cette date, le contrdle annuel portera sur les paramelres wises
aux articles 14 3 at 14 4 du présent arréte.

Las résultats de ces contréles annuels sont adresses a Yinspection des installabions classées dans le mois qui
suit leur realisation,

Lin contréle du méme type doit &tre effectué aprés chague modification importante de ['outil de production
notamment la réfection des fours.

L'ensemble des donnees preévues au présent article est tenu & la disposition de linspection des instaitations
classées pendant une durée minimale de 3 ans.

TITRE Il : PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE

ARTICLE 18 : DOUCHES DU PERSONNEL

L'exploitant devra prévoir un entretien des installations d'eau chaude sanitaire alimentant les douches face au
nsgue lagionelicse.

ARTICLE 18 : SYSTEME DE CLIMATISATION

Une maintenance réguligre des systémes de chmatisation est réalisee.

ARTICLE 20 : TOURS AEROREFRIGERANTES

20.1- L'exploitant s'assurera de la présence dun pare-goutielettes et metira en piace un antretien et une
maintenance adaptés afin de limiter la prolifération des légionzfies dans le systéme et leur emission,

| 'exploitant veillera 4 conserver en bon &tat de surface et propres le gamissage et les parties périphariques
{pare-goutielettes, caisson...} pendant toute la durée de fonctionnement de la tour agroréfrigérante.

L'exploitant reportera dans un carnet de suivi 'ensemble des opérations rsalisées el tiendra ce carnet a
disposition de l'inspection des installations classées. Ce carnet contiendra notamment .
- unschéma des squipements comprenant une description de la tour et un repérage des bras morts,
- les volumes g'eau consommes mensuellement |
- les périodes d'arrét et de fonctionnament
- les opératinns réalisées (vidanges, netfoyage, traiternent de feau...) ;
~  les prélevements et analyses effectues.

20.2 — a) Avant la remise en service du systéme de refroidissement intervanant aprés un arrét prelongé,
l'explgitant procedera au minimum &
une vidange du bac de la tour aérorefngerante
une vidange des circuits d'eau de la tour a&rarefrigérante ainsi que des circuits d'eau d'appoint
- un nsftoyage mécanique etiou chimique des circuits d'eau, des gamissages et des parties
périphariques |

b} S rexploitant justiie d'une impossibilité & réaliser la vidange des circuits, | devra meltre en cauvre LN
trailement efficace conlre 1a prolifération des Legionelles.
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¢) Dans tous les cas, une analyse d'eau pour recherche de Légionelles devra atre réalisée quinze jours suivant e
redémarrage de la tour aéroréfrigérante,

20,3 - Sans préjudice des dispositions du code du travail, Pexploitant mettra A disposilion des personnels
intervenant & proximité du systéme de refroidissement ou sur ie systéme fukméme, des équipements indwviduels
de protection adaptés {masques pour adrgsals sclides et liquides, gants. ) destings & les proleger contre
l'expasition aux produits chimiques et aux aérosols susceptibles de contenir des germes pathogénes.

Un panneau devra signater le part du masgue abligatoire lors de ces interventions.

20.4 - Linspection des installations classées pourra demander & tout moment a l'explaitant d‘ef_fectuer d_es
prélévements et analyses en vue d'apprécier l'efficacité de |'entretien et de la maintenancs des circuits d'eau lies
ay fonctionnement du systeme de refroidissement.

Ces prélévements et analyses serant réalisés par un iaboratoire qualifié dont le chaix sera solmis 2 Mavis de
inspecton des ingtallations classées.

Les frais de pralévement ot danalysas seront supportes par 'exploitant.
Les résultats des analyses seront adresses dés leur réception a linspection des installations classees.

20.5 - Des analyses d'eau pour recherche de Leégionelles seront réalisées mensuellement pendant la période de
fanctionnement des tours aéraréfrigérantes.

Si les analyses d'eau pour recherche de Légicnelles meattent en évidence une conceniration supérigure a 108
unités formant colonies par litre d'eau (UFCA), lexploitant devra stopper immédiatement le fonctionnement duy
systéme da refroidissemnent sous réserve du maintien de 'outil, en infarmer immédiaterment Ninspection des
installabions classées et ui proposer des aclions comrectives adaptées,

Si res analyses d'eau pour recherche de {égionelles mattent en évidence une concenkralion comprise entre 10° at
10° UFCH, l'exploitant devra meftra en oeuvre les mesures nacassaires pour abaisser la concentration en
Léglunellas an dessaus de 10* UFCA

Il réalisera un nouveau contrdle trois semaines au plus tard aprés le préievement ayant mis en evidence |a
concentration comprise entre 102 et 10° UFC/I.

Le conlrdile sera renouvelé toutes les deux semaines tant que cette concentration restera comprise gntre ces
deux valeurs.

20.6 - L'alimentation an eau d'appoint de chaque systéme de refroidissement répondra aux régles de l'art et sera
doté d'un comptaur.

Le circuit d'alimentation an eau du systéme de refroidissement sera équipé d'un ensembie de protection par
disconnection situé en amont de tout traitement de {'eau, dans le cas ou le systéme ast alimentd par le réseau de
distribytion public d'zau dastinde 3 1a consommation.

Les rejets d'aéroscis ne seront situés ni au droit d'une prise d'ar ni au droit d'ouvrants.

Les poinls de rejets serant en outre disposés de fagon 4 éwiter te siphonnage de ['air chargé d2 gouttelettes dans
les conduits de ventilation d'immeubles avoisinants ou les cours intériaures.

TITRE IV : PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

ARTICLE 21 : CONCEPTION DES INSTALLATIONS

L'instailztion doit &tre construite, équipée el exploitée de fagon que son fonclionnement ne puisse &tre ai'origine
de bruits aériens ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettrs la santé ou |a secunté du voisinage
QU de constituer une g&ne pour s3 tranguilité
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Les prescriptions de

»  Tarcaté ministariel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'ervironnement par les
installations classéas pour la pratection de I'environnement,

v la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues emises dans I‘envimqnement_par les
installations classées pour |a protection de l'environnement, ainsi que les régles technigues gui y sont
annexées,

sont applicables a linstallation dans son ensemble.

Les dispositions du présent titre sont applicables au bruit global émis par I'ensemble des actvités exe rc@es a
lint&risur de |'etabfissermnent, y compris le bruit émis par les ya&hicules de transpart, matériels de manutention et
les engins de chantier.

ARTICLE 22 : CONFORMITE DES MATERIELS

e ——

Tous les matériels et objets fixes ou mobiles, susceplibles de provoguer des nuisances sonores, ainsi que les
disposidifs sonores da pratection des biens et des personnas utilisés a [mtéreur de I'atablissement doivent etre
canformes au décret n® §5-79 du 23 janvier 1995 et des amétés ministariels pris pour son application.

ARTICLE 23 : APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous sppareils de communication par voie acoustique {sirénes, haut-parleurs, avertisseurs )
génants pour le voisinage, est interdi, sauf si leur emploi est exceptionnel et réserve & a prévention ou ad
sighalement d'incidenls graves ou d'accidents.

ARTICLE 24 : MESURE DES NIVEAUX SONDRES

La mesure des émissions sonores d'une installation classée est faite salan la méthode fixée § lannexe de laméte
ministériel du 23 janvier 19397.
ARTICLE 25 : VALEURS LIMITES D'EMISSIONS SONORES

Le contrale des niveaux acoustiques dans Yenvironnement se fait en se reférant au tableau ci-aprés quifixe les
points de contrdle et les valeurs correspondantes des niveaux limites admissibles.

) Niveaux-imites admissibles de bruit en dB |
Emplacement Type de zone (A}
L_ - _ Jour Muit
| Limite de propriet TZone a prédominance |
industriefle | 70 | 60

Les &missions sonores de Metablissement ng doivent pas engendrer une amargence suptrieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones 4 émergence réglementge |

Miveau de bruit ambiant existant| Emergence admissible pour la' Emergence admissible pour la
dang s zanes a émergence période allant de période allant de !
réglementés 7 h a 22 h, sauf dimanches et|22 h & 7 h, ainsi que les
{ingluant le bruit de | jours faries dimanches et jours féries
I'dtablissament) _ _

Supérieure & 35 dB (A) etinférieur | 6 dB (A) 4 dB (A)

ol égal & 45 dB {A]

[ Supérieure a 45 dB (A} SdB (A] 3 dB (A)

ARTICLE 26 : CONTROLES

L'inspactaur des installations classees peut demander que des cantrdtes de la situation acoustique soiant
effectués par un organisme ou une personne qualifise dont le choix est soumis & son approbation. Une
surveillance périodique des @missions sonores en limite de propriete de l'installation classée peut également etre
demandée par l'inspacteur des installations classées.
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L'exploitant dolt faire réaliser, dans un délal de & mois & compter de |a notification du present arréte, parun
arganisme compatent, une dvaluation des niveaux sonores de son stablissement

ARTICLE 27 : REPONSE VIBERATOIRE

Pour fapplication des dispositions de la circuigire n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibralions mecanigues
&mises dans 'environnement par les instaltations classées, toute intervention nécessitant la mise en Gauvre dela
méthode d'analyse fine de la réponse vibratoire telle que définie dans ladite circulaire, ne peut étre effectuée que
par un orgartisme agrée.

ARTICLE 28 : FRAIS QCCASIONNES POUR L'APPLICATION DU PRESENT TITRE

Les Frais occasionnés par les mesures prévies au présent titre du présent arrété sont supportes par Fexploitant.

Les résultats de ces mesures doivent étre tenus a |a disposition de [inspecteur des installations classees pendant
ure peéricde minmale de cing ans.

TITRE V : TRAITEMENT ET ELIMINATION DE DECHETS

ARTICLE 29 : GESTION DES DECHETS GENERALITES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans 1a conception et l'axplonation de ses installations pour
assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise.

Les déchets et résidus produits sont stockes, avant leur revalorisation ou leur éimination, dans des conditions ne
présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux meteorigues. d'une pqﬂutlun des
eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
l'environnement.

Les stockages temparaires. avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux, sont réalisés sur des cuvelies
de rétention dtanches et si possible protéges des eaux matsongues.

Line procédure interne a I'établissement organise 1a collects, le tri, e stockage temporaire, le conditionnement, le
transpart, et le mode d'élimination des déchets.

ARTICLE 30 : CARAGCTERISATION DES DECHETS

Pour ies déchets da type banal non souiliés par des substances toxiques ou polluantes (verre, métaux, matieres
plastigues, minéraux inertes, terres, stériles, caguichouc, texdile, papiers et cartons, bois notamment]), une
evaluation des tonnages produits est réatisée.

Les autres déchets, c'est @ dire les déchets spéciaux, sont caractérisés par une analyse chimigue de Ia

composition globale et par un test de lixiviation selon lz norme NF 31 210, pour les déchets solides, bougux ou
pateux.

ARTICLE 31 : ELIMINATION / VAL ORISATION

Toute incinération & l'air libre ou dans un incinérateur non autorisé au titre de la législation relative aux
installations classees, de quelgue nature qu'elle soit, &3t intacdite.

31.1 - Les déchets qui ne peuvent pas étre valonsés sont éliminés dans des installations réglermentees acet effet
au titre du code de 'Environnemant, dans des conditions permettant dassurer [a protection de l'environrement;
I'exploitant est en masura d'en justifier {&limination sur demande de I'inspection des installations classées.

| tiendra & |z disposition da Inspection des installations classées une caractérisation et une quantification de
tous les dechets speciaux génerés par es activités.

Dans ce cadre, il justifiera le caractére witime au sens du Code de I'Environnement, des déchets mis en
décharge.
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31.2 - Les seuls modas d'éimination autorisés pour les déchats d'gmballage sont Ila valorisation par réemplol,
recyclage ol toute autre action visant 4 obtenir des matariaux réutilisables ou de 'énergie.

A cette fin, las détenteurs de déchets d'emballage mentionnas a tarticle 1% du décret du 13 juilizt 1994 doivent

2) Soit proceder eux-mémes 4 leur valorisation dans des installations agréées sefon les madalites decites alx
articles & at 7 du décret précité |

b} Soit les céder par ceontrat 4 lexploitant & une installation agréée dans les mémes conditinns,

i [ jai i te, de négace ou de
&) Soit les céder par contrat 4 un intermédiaire assurant une activite de Itranspnrt par route,
ciurtage de dachels, régie par le décret n® 58-6748 du 30 juillst 1998 relatif au transport par route, au negoce et
au courtage de dechets.

L'axploitant organise le t et la collecte de ces dechets 3 lntérieur de linstallation de maniére a en favoriser |a
valcrisation.

ARTICLE 32 : COMPTABILITE - AUTOSURVEILLANCE

32.1 - Un registre est tanu sur leguel seront reportées les informations suivantes :

_ eodification selon la nemenciature officielle annexée au décret 2002-540 du 18 avril 2002

typa et quantité de déchets produits

- opération ayant généré chaque déchet

- nom des entreprises et des transporteurs assurant fes enlévernents da déchels

- date des différents enlévements pour chaque type de déchets

- nom et adresse des centres d'élimination ou de vaiorisation

_ nature du traitement sffectué sur le déchet dans fe centra d'élimination ou de valorisation
Ce registre est tenu 4 la disposition de lnspection des installations classeées.

L'explaitant transmettra & lNnspection des Installations Classées dans le mois suivant chaque trimestre un bilan
trimestriel récapitulatif de Fensemble des informations indiquées ci-Jessus.

32,2 - L'exploitant tient une comptabilité précise des déchets d'emballage produits et -;e_!eur &limination. Ces
informatians précisent notamment ia nature et les quantités des déchets d'emballage aliminés, Ies.[nudqlnés de
catte dlimination ef, pour les déchets qui ont 418 remis 3 des tiers, les dates comespondantes, identité et la
référence de lagrément de s derniers ainsi que les termes du contrat passe.

TITRE VI : PREVENTION DES RISQUES ET SECURITE

ARTICLE 33 : GENERALITES

321 - Clature de I'dtablissement

L'établissement est cldturé sur foute $a périphérie, La cldture, d'une hauteur mimmale de 2 métres. est
suffisammenl résistante pour s'oppeser efficacement a Fintrusion d'eléments indésirables.

33.2 - Accés

Les accds 3 [établissement sont cansiamment farmas ou surveillés ;gardienpage. télésulweillanoe. . Jet Iseules
les parsonnes autorisées par l'expleitant, et selon une procédure qu'il a définie, sont admises dans l'anceinte d&
I'etablissement.

Le Plan ¢ Qpération Interne décnt les dispositions adoptées pour permefire lintervention des services de séqunle
en dehors des heures quvraes.

33.3 - Surveillance des installations

L'exploitation des installations doit se faire sous |a survelllance, directe ou indirecte, d'une persanne nommement
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désignée par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation dont il a la charge et des
dangers et incanvénients des produits qui y sont utilisés ou stockés.

Les opérateurs doivent &tre sensibilisés et formés aux risques ganérés par las installations.

33.4 - Mesure dey conditions météorologigues

Des appareils de détection adaptés, complétés de dispositifs, visibles de jour comme de nuit, indiquant la
direction du vent, sont mis en place & proximité de r'établissement.

ARTICLE 34 : SECURITE

34.1 - Lacalisation des zones 3 risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstaliation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives el quantitatives des matieres mises en ceuvre, siockées, utilisées ou produites, sont susceptibles
d'étre a lorigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur 'envirgnnement, la
sgcurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation. Ces zones doivent se trouver 4 'iniérieur de |z cldture
de l'etablissement

I tient & jour & la disposition de l'inspection des installations ciassées un plan de ces zones qui doivent &tre
matérialisées dans I'établissement par des moyens appropriés.

La nature exacle du risque {incendie, atmosphéres explosives, dmanations taxiques, ets..) el les consignes &
cbserver sont indiquées A 'entrés de ces zones 2t en tant que de besoin rappelées 4 'intérieur de celles—ci. Ces
consignes doivent &tre incluses dans le pfan de secours s'il existe.

L'exploitant peut interdire, si nécessaire l'accés 4 ces zones.
Ces Zones doivent &ire convenablement ventildes pour aviter tout risque d'atmos phiére explasitle etfol loxkue.

34.2 - Produits dangereux

L'éxplnitant dispose des documants lui permettant de connaitre 1a nature, les quantités et les risques des produits
dangereux présents dans 'installation, auxguels sont annexés un plan général des stockages. Cet état est tenu a
la dispasition de l'inspection des installations classées et des services d'incendie et de secours.

Les fits, réservoirs et autres emballages portent en caractares trés lisibles le nom des produits et las symboles
de danger conformément, s'il y a hieu, & la réglementation relative a I'stiquatage des substances et préparations
chimiques dangereuses

Lo sol des aires et des locaux de slockage ou de manipulation des produits dangereux pour 'homme ou
susceptibles de créer une pollution de l'eau ou du sol doit &tre étanche, incombustible et équipé de fagon a
pouvolr recueitir leg eaux de lavage et les produits répandus accidentellement ; pour cela un seuil suréleveé par
rapport au nivezu du sol ou tout dispositf équivalent les sépare da l'extériaur ou d'autres aires ou locaux. Les
produits recueillis sont de préférence récupérés et recyclds

Les réservairs contenant des produits incompatibles susceplibles de provoquer des rdactions violentes ou de
donner naissance A ges produits toxigues lorsguils sant mis en contact, doivent atre implantés, identifiés et
exploités de maniére telle gu'il ne soit aucunement possible de maianger ces produits.

La capacite des citernes routiéres de livraison de propane est fimitde & 9 tonnes.

34.3 - Equipements importants pour la sécurité

Les équipements impartants pour la sécurité font I'objat d'un entretien et d'un contrle régufier, notamment
- Les chaudiéres gaz : contrdle des brileurs, contréle de la combustion, .. ;

- Les dispositifs de sécunté (vannes de coupure gaz au niveau des machines et des chaudiéres,
electrovanne d'arrét du poleyage, détecteurs de gaz de ta chaufferie. )

- Les systémes de contréle-commande des fours de fusion depuis la salle de cantrale (caméras de
surveillance, automates de commande) ;

- Les systernes de ventilation et d aspiration ;
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- Les extracteurs {nettoyage pour &liminer les graisses 2t huiles déposees... .},

- Les moyens d'extinction {rampes d'amosage pour les machines les pius importantes, extincteurs,
R.|.A., rampes fixes permettant de protéger les toitures).

34.4 - Alimentation électrigue de |'établissemant

L'afimentation électrique des équipements de sécurite peut &lre secourué par une soulce intema A
l'atablissement,

Les unités doivent se mettre automatiquement en position de sureté si les circanstances le nécassitent, et
notamment en cas de défaut de lénergie d'afimentation ou de pere des utilites.

Afin de vérifier les dispositifs essentiels de pratection. des tests sont effectucs. Ces interventions volontaires font
lobjet d'une consigne particufiére reprenant le type et la fréquence des mampulations.

Par ailleurs, toutes dispositions techniques adéquates deivent afre prises par l'exploitant afin que

—  les autornates el les circuits de protection soient affranchis des micro-coupures glectriques, a défaul
leur mise en sbcurite ast positive.

— e déclenchement partiel ou général de laiimentation électnque ne puisse pas medtre en defaut ou
supprimer totalement ou partiellement la mémorisation de dohnées assentielles pour [a sécurité des
installations.

34.5 - Sdroté du matériel slectrique

14.5.1 - Les instaliations Slectrigues sont confarmes a la réglementation &t aux normes &n vigueur.

Elles doivent notamment tre réalisées, conformément au deécret modifie n° B8-1056 du 14 novermnbre 1988
susvisé, par des personnes compétentes avec du matérial normalisé el conforméament aux normes appicables.

Un contrdle de la confarmité et du ban fonctionnement des installations Slectriques estréalisé annueliement par
Ln grganisme indépendant.

Les rapports de controle sont tenus & |a disposition de Inspaction des Instaliations Classées. lls mentionnant
tris expliciternent les défectuosités relevées, || devra atre remédid A toute défectuosité relevée dans les plus
brefs delais selon un planning défini par l'exploitant et tenu 4 la disposition de |'inspection des installations
clagsées,

Les équipements métalliques fixes {cuves, réservoirs, canalisations, ...} dorvent £Ire mis & la terre conformément
aux réglemeants at normes applicables.

34.5.2 - Lorsquune atmosphére explasive est suscaplible d'apparailre. notamment en raisen de la nature des
substances solides, liquides ou gazeuses mises en aeuvre, stockees, uliliséas, produites ou pouvant apparaitre
au cours des opérations, Mexploitant doil définir, sous sa responsabifité, les zones dans lesquelles peuvent
apparaitre des atmosphéres explosives de fagon permanante, semi-permanante ou épisodique.

Notamment fes locaux contenant des gaz inflammables liquéfiés, des ligudes inflammables de premiére
catégorie ou des solides facilement inflammables au sens de 3 directiva “étiquetage” n® 67/548(CEE doivent &tre
classées dans ces Zones.

Dans ces zones, 'es instaliations elactriques doivent &tre réduites 4 ce qui est stricternent nécessaira aux besoins
de lexploitation et entibrement constituges de matérigls utiisables dans les atmosphéres explosives et
conformes aux dispositions de larrété du 31 mars 1980 modifie portant réglementation des installations
Slectriques des tablissements réglermentés au titre de |a iggislation des installations classées et susceptbles de
présenter des risques d'explosion.

Les canalisations situses dans ces zones ne dewront pas éireé une cause possible d'inflammation des
atmosphéres expiosives dventuelles; elles seront convenablement protégées contre les chocs, conlre la
prapagation des flammes et contre I'action des produits qui sont utiisés ou fabrigués dans les Zones en cause.

En outre, les canalisations dont la détérioration paut avoir des conségquences sur la sécurité générale de
I &tablissament feront I'objet d'une pratection particuliére, définie par Yexploitant, contre les isques provenant de
CEs JOnes.
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Ces zones doivent étre maintenues propres et réguligrement nattoyes notamment de manicre a eviter ks amas
de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres susceptibles de s'enflammer ou de propager une
explosion. Le matérial de netioyage doit &tre adapté aux risques présentés par les produits et poussieres.

34.5.3 - Afin d'assurer ia prévention des explosions et la protection contre celles-ci, lexploitant prend fes masures
techniques et organisationnelles appropriées au type d'exploitation sur la base des principes de prévention
suivants &t dansg l'ordre de pricrité suivant :

» empecher la formation d'atmosphéres explosives, _ _

* si la nature de l'activité ne permet pas d'empécher la formation d'atmospheares explosives, Qviter
linflammation d'atmosphéres explosives,

= alenuer les effets d'une explosion. o .

= L'exploitant appliquera ces principes en procadant 3 (évaluation des nsgues spécifiques c:r_gés al
susceptibles d'dtre crées par des atmosphéres explosives, qui hent comple au mains de la probabilite que
des atmosphéres explosives puissent se présenter ot persister, _ _

» de la probabilité que des sources dinflammalion, ¥ compns des décharges &lectrastatiques, puissent se
présenter at devenir aclives ot effectives,

» des installalions, des substances utilisées, des procédés at de leurs interactions éventuelles,

« de [élendue des conséquencas prévisibles d'ung explosion.

34.5.4 - L'exploitant est en measure de justifier fe type de matériel électrique utilisé dans chacune des zones
dehnies sous sa responsabilité conformament aux textes portant réglement de la construction du matériel
alectrique utilisable en atmosphére axplosive

A cetegard, I'exploitant dispose d'un recensement de toutes les installations efeclriques situées dans les zones
ol des atmosphéres explosives sont susceptibles d'apparsitre et il vérifie la conformité des installations avec les
dispositions réglementaires en wigueur applicables a la zone. Cette vérification est rencuvelée tous les 3 ans.

Dans tous les cas les matérials et les canafisations électriques doivent étre maintenus en bon état et doivent étre
controlées, aprés laur installation ou leur modification par una personne compatente.

34.5 - Interdiction des feux

Dans les installations présentant des risques d'incendie ou d'explasion, il est interdit d'appoerter du feu sous une
forme quelconqus, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait lobjet d'un "permis de feu”. Cette interdiction est
affichée en caracteres apparents.

Sauf le cas échéant dans les locaux sociaux, i est interdit de fumer,

34.7 - "Parmis de travail” etfou "parmls de feu”

Dans les installations présentant des risgues dincendie ou dexplosion. tous les travaux de réparation ou
d'ameénagement conduisant & une augmentation des risques {emploi d'une flamme ou d'une source chaude,
purge des circuits.. } ne peuvent &tre effectuds qu'aprés détivrance d'un "permis de travail” et évenlusliemeant d'un
"permis da feu” et en respectant les régles d'une consigne pariculiére.

Le "perrmis de travail” et éventugliement le "permis de feu" st la consigne particuliére doivent &tre &tablis ef visés
par l'expigitant ou par ia parsonne qu'tt aura nommément désignée, Larsqua les travaux sont effectues par u_ne
entreprige extériaure, |2 "permis de travail” et évanatuellement l& "permis de feu” et la consigne particuligre relath_-re
ala securité de l'installation, doivent &tre casignés par 'exploitant et l'entreprise extéreure ou les personnes quils
gurent nommeément désignées.

Apres la fin des travaux et avant fa reprise de {'activitd, une vérification des installations est effectuge par
rexploitant cu son représentant.

34.8 - Formation

L'ensembie dy personnel est instruit des risques ligs aux produits skockes ou mis en cetivre dans les installations
et de la conduite a terr en cas d'accident.

Urne information dans le méme sens est fournie au personnel des entreprises extérieures intervenant sur ke site,

Le persenne| appele & intervenic dans te cadre du plan d’opération interne est entrainé périodiguement 4 la mise
€N euvre das moyens de iutte cantre un incident ou un accident.
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L'explaitant tient & la dispasition de l'inspection des instaliations classées les justificatifs des formations delvrées.
34.9 - Protections Indlviduelles

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matérisls de protection ind widuelle, adaptés aux risques
présentés par linstatiation et permettant intervention en cas de sinistre, doivent 8tre conserves a proximite da
I'installation. Ces matériels décrits au chapitre "moyens” du POl de 'établissernent, doivent 2tre entretenus et en
bon état. Le personnef est formé & 'emnplei de ces materiels.

Des vétements {combinaigons de protection, bottes, gants, ), des masques de protection adaptés aux nsques
présentés par les produits stockés ou utilisés, des appareiis regpiratoires autonomes et des appareils
respiratoires isolants (air ou O,) doivent étre conservés, notamment & proximite des fours [ dans la salle de
commande) et des dépéts. Cas matérigls doivent tre entretenus en bon etat at verifigs penodiguement.

Le personnel dort 8tre formé & 'emploi de ces matariels.

34.10 - Equipemants abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les unites. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immeédiates d'exploitation, das dispositions matérieliss interdisent  leur
réutilisation.

3411 - Consignas
Das consignes. tenues 3 jour et affichaes dans les lieux fréquentés par ke personnel, doivent notamment indiquer.
- les interdictions de fumer et d'approcher du feu sous une forme queicenque |
Finterdiction de brllage a lair libre |
- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient contenant des substances dangereuses |
- les moyens d'exinction a utiliser en cas d'incendie |
- Il'obligation du « permis de travail » ou « permis de feu » évoqué 4 larticle 33.6 |

- laprocédure d'alerte avec les numéarss de téléphane du responsable d'intervention de 'établissement, des
services dincendie et de secours, etc.

Cas consignes deivent rappeler de maniére bréve, mais apparenta, la nature des produits concernes et les
risques spacifiques associés (incendie. toxicité, pollution des eaux, et ).

Les opérations dangereuses {manipulation. fabrcation de produits dangereux, intervention sur le four en
fonctionnement, colmatage d'une bréche dans le four, ete.) deivent faire I'objet de consignes écrites. Ces
consignas pravaient notammaeant

- les modes opératoires ;

- lafréquence de contrble des dispesitifs de sécurité et de traitement des pollutions el nuisances generées
- les instructions de maintenanca st de nattoyage.

Ces consignes sont portées 4 I3 connaissance du personnel dexpioitation. Elles sont réguligrement mises a jour.

ARTICLE 35 : PROTECTION CONTRE LES AGRESSIONS EXTERNES NATURELLE

35.1 - Protection contra la foudre

3511 - Les installations sur lesqueilles une agression par la foudre peuvent &tre & l'origine d'évenements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement, & ia sOreté des instaflations, a la
sEcUrité des parsonnes ou 4 la qualité de Menvironnement, doivent atre protégées conire |2 foudre conformeément
& [armété ministériel du 28 janvier 1953
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35.1.2 - Les dispositifs de pratection contre la foudre doivent &tre conformes a fa norme Irangaisa C 17-1 00 oua
toute norme en vigueur dans un Etat membre de ka Communauté eurapéenne et présentant des garanties de
sécurité dquivalentes.

La norme est appliquéa en prenant en comple la disposition suivante ; pour tout équipement, construction,
ansemble d'équipements et constructions ne présentant pas une configuration et des contours hors tout
geométriquement simples, les possibilités d'agression et la zone de protection doivent étre étudiées par la
méthode compléte de |a sphére fictve. |l en est également ainsi pour les réservairs, tours, cheminées et, plus
genéralement, pour loutes structures en élévation dont Ia dimension verticale est supérigure 4 la somme des
deux autres.

Cependant, pour les systames de protection 4 cage maillée, 2 mise en place de pointas captatrices n'est pas
abligatoire.

33.1.3 - U'&at des dispositfs de protaction cantre la foudre des installations visées ci-avant fait Fobjet. tous les
ting ans, d'une vérification suivant farticle 5.1, de lanarme frangaise C 17-100 adapté le cas échéant, au type de
systéme de protection mis en place, Dans ce cas la procédure est décrite dans un document tenu A 1a digposition
de lnspection des installations classées.

Cette verification est également effectuse aprés l'exécution de travaux sur les hatimeants et structures protéges
ou avgisinants susceplibles d'avoir porté atteinte au syatéme de protection contre la faudre mis en piace et aprés
tout impact par la foudre constaté sur ces batiments ou structures.

Cette v&rification porte ggalement sur le raccordament & la terre des équipements | aquipolentialit® des masses,
compatibilité de Ia mise & la terre.

Un dispositif de comptage approprié des coups dé foudre est installé sur les installations. En cas d'impassibilit
d'installer un tel comptage, celle-ci ast démantrée.

35.1.4 - 'exploitant met en place un systéme de protection active permettant d'assurer les fonctions suivantes:

d'une part, la prévision du risque d'agression par la faudre avant que celu-ci n'existe effectivernent sur le site
a protdger,

- d'actre part, lorsqua le risque ast détecté, I'interruption et linterdiction physique des opérations dangereuses
ou mise en configuration sare de linstallation.

35.1.5 - Les pidces justifiicatives du respect des articles 35.1.1, 35.1.2, 35.1.2 &t 35 1 4 ci-dessus sonttenues 3 1a
disposition de l'inspection des installations classées.

35.2 - Risgue d'inondation

L'exploitant doit s'agssurer de 'évacuation des eaux de ruissellament lors de fortes précipitations. notamment le
long de a voie farréae.

ARTICLE 36 : MESURES DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE
36.1 - Moyens de secours

Lexploitant dispase d'un réseau d'eau alimentant des bouches, des poteaux ou des lances dincendie, d'un
madeéle incongelable et comportant des raccords nofmalisés.

Les installations sont aménagees de fagon & éviter toute perte de temps ou tout incident susceptible de nuire a )a
rapidite de mise en ceuvre des mayens de secours.

L'¢tablissement est pourvy en moyens de utte contre lincendie adaptas aux risques EncoUrUS 20 hombre
suffisant et comectement répartis sur la superficie 4 proléger et comportant au minimum les matériels suivants:

- de robinets d'incendie armés en nombre suffisant, judicieusemant répartis & proximité des lisux présentant
des risques spécifiques. lis sont disposés de telle sorte qu'un foyer au niveau des entrepdts puissa &tre
attaque simultanément par 2 lances en directions opposées. s sont utilisabies en période de gel ;
des extincteurs mobiles en nombre suffisant et bien répartie, sur les aires extérieures at dans les lisux
presentant des risques spécifiques, 3 proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibies.
Les agents d'extinction doivent étre appropids aux risques 4 combatirs et compatibles avec les matigres
stockees |
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- d'une réserve de sable en quantité suffisants, maintenu 4 |'état meuble et sec, et de pelles pour répandre ce
sable sur les fuites et égouttures éventuelles de liquides infammables.

Le réseau incendie doit 8tre dimensionnée pour pouvoir fournir un volume de 350 rp:'. d'eau pour une durée
d'extinctian de 2 heures. || sera donc compléte sous 6 mois 4 compter de la notification du présent arréte, par
une réserve d'eau dimensionnés pour atteindre cet objectf.

Cette réserve d'eau devra disposer da lignes et aires d'aspirations confarmes aux caractéristiques énoncees
dans ta fichz fournie en annexe au présent arrété et fonction de Ja surface de la plus grande ceflule (2 pour une
cellule de 3 000 m2, 3 pour une cellula de 4 000 m2. .. ).

Lexploitant dispase d'au moins 4 hydrants implantés sur le site afin d'assurer la défense incendie des batiments,

Les am&nagements & réaliser conformément aux dispositions du présent article sant définis en concertation avec
l& chef du centre de secours da Libourne.

En cas dinstallation de systémes dextinction autamatique dincendie, ceux-Ci doivent etre concus, installes et
entratenys réqulisrement conformément Sux NAOMMEs an vigueur,

36.2 - Entrainernernt

Le personnel appelé 2 intervenir est entralné périodiquement au cours d'sxercices urgarlnisq‘a aia cadence_ d'une
fois par an au minimum, a la mise en cuvre de matérisls dincendie et de secours ainsi qu'a Mexécution da
diverses thches prévues par le plan d'opératian intarne,

Le chef d'établissement propose aux Services Départementaux d'incendie et de Secours leur participation a un

exercica commun, dans un délal de 3 mois 4 compter de la nobfication du présent. Cet exercice estrena uvelé
annueliemant.

Au moins une fois par an le personne! d'intervention participe a un exercice ou & une intervention au feu réet

36.3 - Consignes incendis
Des consignes spaciales précisent :

L'organisation de [établissement en cas de sinistre |
- Lacomposition des équipes d'intervention |
La fréquence des exercices ;

- Les procedures d'amét d'urgence et de mise en sécunté des installations (electricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermelure des portes coupe-fey, obturation des écoulements d'égouts
notamment}

- Les moyens d'extinction & utiliser en cas dincendie

- Les dispositions générales concermnant l'entretien des moyens dincendie et de secours |

- Les modes de transmission et d'alerte |

- Les moyens d'appel des secours extérieurs et les personnes sutorisges a lancer des appels |
- Les personnes 3 prévenir en cas de sinistra

- L'organisation du contrdle des entrées et du fonctionnement interne en cas de sinistre.

i6.4 - Reqgistre Incendls

La date des exercicas el e55ais priodiques des matériels dincendie, ainsi que les observations sont consignees
dans un registre d'incendie.

J6.5 - Entretien des moyens d'intervention

L'exploitant doit s'assurer d'une banne maintenance des matériels de sécurite et de lutte contre I_'incendie
{exutoires, systémes de datection et d'extinction, portes coupe-feu, colonne séche notamment) ainsi que des
nstaliations électrigues et de chauffage.



Les verifications périodiques de ces matériels doivent &fre inscrites sur un registre. La date et fe contenu de ces
verifications sont consigné par écrits et tenus & la disposition de I'nspection des instaliations classées.

36.6 - Repérage des matériels et day installations

La norme NF X 08 003 relative 4 lremplsi des couleurs et des signaux de sécurité est appliquée conformement 3
larrété du 4 aoit 1882 afin da signaler les empiacements :
- des moyens de secours |
- des stockagss présentant des risques
des locaux a risques
des boutons d'arrét d'urgence
ainst que les diverses interdictions,

ARTICLE 37 ; ORGANISATION DES SECOURS

L'exploitant est tenu d'établir un Plan d'Opération inteme qui définit les mesures d'organisation, les méthodes
dintervention et les moyens qu'il met en ceuvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les
populations et Fenvironnemant. Il en assure la mise A jour permanente.

Le plan est ransmis a Monsieur le préfat, 4 Monsieur le Directeur Régional de |'fnd.ustrie de la Recherche et de
I'Environnement, et & Monsieur le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours

Ce plan doit intégrer ie risque de fuite d'ammaniac en provenance du site industrie! vaisin de RONCADIN.

ARTICLE 38 : INFORMATION DE LA S.N.C.F.

En cas dlincendie ou d"accident survenant au niveau des installations, lexplaitant infa::-rme 52ns delailaS.NCF.
A cet effet, une convention signée entre les deux partis, définit les madalités de diffusion de I'alerte, notamment
en dehors des heures ouvrées, ainsi que les actions 3 engager. Cefles-ci sont periodiguement testéas.

[' TITRE VIl : PRESCRIPTIONS PROPRES A CERTAINES ACTIVITES

ARTICLE 39 : ENTREPOTS
39.1 - Etat des stocks

L'exploitant tient & jour un élat des matiéres stockées. Cet état indique leur localisation, Ia nature des dangers
ainsi qua leur quantits.

Ces documents sont tenus en permanence, de maniere facilement accessible, & la disposition des services
dincendie et de secours et de 'inspection des installations classées.

19.2 - Matléres particuliares

Les entrepdts ne daivent pas caontenir -
de matiéres dangereuses ;

- de matiéres chimiguement incompatibles o qui peuvent entrer an réaction entre allas de fagon dangereuse
ou gui sont de nature & aggraver un incendis.

39.3 - Détection

Une systéme de détection automatique d'incendie composé de deux types de delecteurs est mis en place dans
les ceflules de stockage. Ces détecteurs sont reliés & une alarme sonore et visuelle situge dans I'entrepot avec
repart A la salle de commande de atelier de fusion.



39.4 - Accas

En cas de sinistre, 'entrepdt doit étre accessible aux sapeurs pompiers A touts heure. I's doivent dispaser, & leur
arrivée, de I'état des matigres stockees.

L'entrepdit doit &tre accessible aux engins de secours sur toute sa periphérie par une vowe permettant le
croizement des engins.

Des voies de desserte répandant aux caracténstigues anohcdes en annexe dofvent &tre réalisées. Gas vaies sont
entrelenues et maintenueas libres en permmanence.

Les voies desservant les bAtiments d'une hauteur de plus de 13 m devront permettre 1a mise en station des voies
echelles aériennes.

Les véhicules dont la présence est lige 4 'exploitation de ['entrepdt doivent pouvoir stationner sans oocasicnner
da géne sur les voies de circulation externe a I'entrepdt tout en laissant dégageés les accés nhCessaires aux
sacours, méme en-dehors des heures d'exploitation et d'ouverturs de l'entrepdt.

39.5 - Igsues

Conformément aux dispositions du code du travail, les parties de 'entrepdt dans lesquelles il paut y avair
présence de personnel comportant des dégagements permekiant une évacuation rapide.

En outre, le nombre minimal de ces issues doit permettre que tout point de I'entrepdt ne soit pas distant de
plus de 50 métres effectifs (parcours d'une persenne dans les alites) ds l'une d'elies, et 25 meétres dans les
partes da I'entrepdt formant cul-de-sac.

Deux issues au mains vers laxtérisur da fentrapll ou Sur un espace protégé, dans deux directions
opposées, sont prévues dans chague celluie de stockage d'une surface supérieurs a 1000 m®. En presence
de personnel, ces issues ne sont pas verrouilléas.

39.6 — Isglement

Les entrepéts sont divises en cellules de stockage de superficie inférieura & 4 000 m2.

Les cellules de stockage sont isclées entre elles et par ra pport aux autres locaux par des parois coupe fau 2R

orolongéss d'un matre en toiture oU par ung alléa |aissée libre en permanence d'une distance minimate de
12 m.

Chague cellule comprend au maximum 4 lots de stockage de 1 000 m2 chacun, distants de & m.

Des consignes organisationnelles préciseront les modalités de stockage. Les zones de stockage devront de plus
faire 'cbjet d'une maténalisation physique.

39.7 — Résistance au feu
Les éléments da support de toiture sont incambuslibles el tout isolant thermique ininflammable.
39.B - Désenfumage

Les cellulas de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de 1800 meétres
carrés et d'une longueur maximale de 80 métres.

Les cantons sont délimitas par des écrans de cantonnermant, réalisds en matériaux MO {y compris leurs ficatons)
at stables au feu de degré un guart d'heurs, ou par |a configuration de |a toiture et des structures du batiment

Les cantons de désenfumage sont equipés en partie haute de dispositifs d'évacuation des fumges, gaz de
combustion, chaleur et produits imbrdles.

Des exutoires 4 commande autormatique et manuelle font partie des dispositifs d'évacuation des fumees. La

surface ulile de rensemble de ces exutoires ne doit pas atrg infériaure a 2 % de ia supedicie de chague canton
de désenfumage.
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Les commandes manuelles sont facilement accessibles depuis les issues du batiment ou de chacune des
cellules de stockage.

I} faut prévoir au moins quatre exutoires pour 1 000 métres camés de superficie de loiture.
La surface ulile d'un exutoire ne deit pas atre inférieure 4 0,5 métre carré ni supérisure 4 6 metres carrés,

Les dispositifs d'évacuation ne daivent pas &tre implantés sur la toiture & moins de 7 métres des muUrs cou pe-fau
séparant les cellules de stockage.

Des amengas d'ar frais d'une superficie égale 3 la surface des exutoires du plus grand canton, ::el_lule par callule,
sont réalisées soit par des ouvrants en fagade, sait par des bouches raccardéss a des conduits, soit par les

portes das cellules 4 désenfumer donnant sur lextarieur.

39.9 - Protaction de la voig farrée

LR mur en matériaux MO, autoportant, coupe feu 2 heures, de 5 m de hauteur, estréalise dans les réglas de [ad,
te long du batiment cdté voie ferrée SNCF.

39.10 - Délain d'applications

Les dispasitions des articles 3¢.3, 395, 396, 39.7, 39.8 et 39.9 sont applicables dans un deélai d’'un an 3
compter da |a notification du présent arréte.

ARTIGLE 40 : ACIDE FLUORYDRIQUE

40.1 - Implantation

L'acide flucrhydriqgue est stocke dans 2 cuves double enveloppe en acier de 1 500 litres de volume Lnitaire,
posées sur rétantinn.

La gquantité maximale d'acige fluorhydrigue stockés sur le site ast 2 4 tonnas,
Le stockage est protégé physiqguement par un grillage périphérique at un auvent metallique.

Il estimplanté 4 plus de 5 métres de 1a voie publique. ainsi que de tout local habité ou opcupe par desl parsonnes
st de toute constnyction ranfarmant des matidres combustibles ou réalisées en matériaux combustibles.

Le sul du dépot doit atre aménagé de manigre & permettre la récupération ou la neutralisaton de toul I'acide qui
pourrait se répandre en cas de fuite ou de rupture d'un des récipients ; la neutralisation d'acide accidentellerment
répandy doit 5 faire uniquement sous farme de sel peu soluble tel que le flucrure de calcium.

Les cuves d'acide fluarhydrique sant fixées de maniére & ne pas balloter en cas de soilicitations mecanigues.
40.2 - Transfest

Le transfert d'acide luorhydrique, vers les bains de décapage de !'atelier de dépolissage, doit élre effectue par
ges oparateurs habilités et &quipés de protections individuslles adaptés (combinaison tanche. masgue, bottes,
gants, ...} selan une procadure 4éfini par Mexploitant.

Le transfert se fait via une conduite en PFA (téflan de type perfiucroalkoxy. lotalemenl fluoré et saturé en fluar), double
enveloppe en PVC et équipée de brides en PVYDF passant dans un caniveau fermé.

Cefte conduite, ainsi que les postes utilisant de l'acide fluorhydrique, sont dquipés de systémes de datection
d'acide flucrhydrique asservis & falimentation et reliés 4 una alarme sanore et visuetle.

Urne vérification anruelle de cette canalisation est effectuée par un orgamsme competent.

Ern cas de probléme. 2 boutans d'aredt d'urgence (1 place i cité des cuves d'acide flucrhiydrique, 1 place dans le
local & I'arrivée du produit) permettent d'arrétar |a pompe de transfert.

Il n'y a pas de dépotage d'acide fluorhydrique sur site.

-
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40.3 - Mezures divaraas

40.3.1 — Les installations &lectriquas situés 3 proximité du dépdt doivent élre spécialement protegées contre
l'action corrasive de I'acide fluorhydrigua.

40.1.2 -Toutes dispositions doivent atre prises pour éviter une élévation dangereuse de lemparature.
40.3.3 — Les cuves de stockage doivent offrir une réasistante macanique el chimique diment EQIoLUvee.

40.3.4 - |l dait &tre procedé A de fréquentes visites destinées 3 constater quiil n'existe aucune fuite et que les
cuves sont en parfait etat.

40.3.5 - il est interdit de se livrer 2 des réparations quelconques des cuves, ainsi qu'a une utilisation quelcongue
d'acide fluorhydrique ou a des transvasements autres que ceux qui pourraient étre imperativemnent rendus
nécessairgs par une avarie du matériel de stockage,

40.3.6 - | est interdit de fumer & proximité des cuves, dintroduire une flamme sous quelgue forme que ce soit,
ainsi que tout obiet suscentible de provaquer des étincelles ; cette interdiction doit &tre affichée bien en évidence
a proximité de l'entrée du dépdt.

40.3.7 - li ast interdit de placer dans le voisinage immédiat des cuves des amas de malié¢res combustbles ou
susceptibles de s'imprégner d'acide.

40.3.8 - En cas d'incendie dans le voisinage, des dispositions doivent étre prises pour protéger le depdt ou
I'évacuer en temps utile

Le dépdt doit étre pourvu de moyens de secours appropriés contre ['incendie | extincteurs a poudre pu anhydride
carbaniqusa, ete. .

40.3.9 - On doit disposer en permanence ¢'une réserve de chaux &teinte permettant au minimum la nevtralisation
éventuelle de lNacigde contenu dans une cuve.

40.3.10 - La porte d'entréa du dépdt doit porter une afiche mentionnant la nature des malieres entreposées el
des précautions A prendre pour leur manipulation. notamment en cas d'accident (fuite d'acide, incendia),

40.3.11 - {'exploitant deit disposer d'ampoules de chiorura de calcium a 5% en cas d'ingestion d'ackde
fluornydrigque par le personnel.

ARTICLE 41 : INSTALLATION DE COMPRESSION D°AIR

41.1 - Les raservoirs et appareils contenant des gaz comprimés doivent satisfaire a la réglementalion des
apparaits & pression de gaz.

41.2 — Le circuit gazeux est maintenu &tanche.

41.3 - Des filtres maintenus en bon état de propreté doivent empécher fa panétration das poussiéres dans le
COMmprasseur.

41.4 - Un dispositif doit &tre orévu sur les circuits de refroidissement permettant de contrdlar 3 chague instant a
circulatian de |'eau.

41.5 - Les compresseurs daivent étre pourvus de dispaositifs amétant autormatiquement 'apparsil 51 la pression de
qaz devient trop faible 4 son alimentation ou si la pression 4 la softie dépasse la valeur fixée.

Un autra dispositif a fonchonnernent automatique doit empécher fa misa en marcha du compresseur ou assurer
s0n amét en cas d'alimentation insuffisante en eau.

41.6 - L'arrdt du compressaur doit pouvoir étre commandé par des dispositifs appropries judicku sement répartis,
dont 'un au moins deit afre placeé A l'exténewr de ['atelier de compression,

41.7 - Des dispositifs efficaces de purge doivent étre piacés sur tous les appareils aux emplacements ol ges
produits de condensation sant susceptibles de s'accumuler.
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Toutes mesures doivent élre prises pour assurer 'évacuation des produits de purge et pour &viter que la
Mmanceuvre das dispositifs de purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres appareils ou pour les
canalisations.

Toutes mesures doivent dre égatement prises pour ['évacualion a 'extérieur sans quil puisse en résulter de
danger ou d'incommodité pour le voisinage, du gaz provenant des soupapes de sirete.

ARTICLE 42 : CHAUDIERES
Les chaudiéres sont alimentées au gaz natural.

42.1 - Alimentation en combustible

L'acees au batiment chaufferie doit étre maintenu libre en permanence. Gelui-ci doit 2re convenablement ventild
et débarrassé de matigres combustibles.

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent atre congus et réalisés de manidre 4 raduire les risques en
cas de fuite notamment dans des espaces confings, Les canalisations sont en tant que da bescin protégées
contre les agressions extérieures (corrosion, choc, ternpérature axcessive..) ot repérées par les couleurs
normaliséas.

Ln dispositif de coupure, indépendant de tout &quipement de régulation de débit, doit &tre placé A l'exterieur des
batments pour permettre d'interrompre 'alimentation en combustible des chaudiéres. Ce dispositif. clairement
reperé et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit étre placé :

- dans un endroit accessible rapidemant et en toutes circonstances,

- alextérieur et en aval du poste de livraison etfou du stockage du combustible,
Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et componts une indication du sens de |2
mangeuyre ains que |2 reperage des positions ouverte et fermee.

La coupure de lalimentation de gaz sera assurde par deux vannes automatiques (1) redondantes. placées en
sérig SUr la conduite d'alimantation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune 4 des capteurs de détaction de
gaz (2) et un pressostat (2). Toute la chaine de coupure automatique (détection, ransmission du signal,
fermeture de J'alimentation de gaz} est testée péricdiquemant. La position ouverts au fermeée de ces organes est
clairemant identifiable par le personnel d'exploitation.

La parcours des canalisations & [intérieur des locaux od se trouvent les appareils de combustion est aussi redut
que passible.

Par ailleurs, un argane de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci

La cnnsignatjlgn d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des
charges précis défini par 'exploitant. Les oblurateurs a opercule, non manasuvrables sans fuite possibie vers
I'atmasphére, sont interdits 3 lintérisur des batiments.

{1} Vanne automatique - cette vanne assure |3 fermeture de I'alimentation en combustible gazeux lorsgu'une huite de gaz
est detectée par un captaur, Elle est située sur le dreuit d'alimentation en gaz. Son nveau de fAabilité 851 maximum,
cormpte-teny des nommes en vigueur relatives a ce matériel,

{2} Capleur de détection de gaz: une redondance ast assurte par la présance d'au moins deux capteurs.

{3} Pressostat: ce disposilit permst de détecter une chute de pression dans |a tuyauterie. Son s2uil doit 8tre aussi éleve
que possible, compha-tenu des conlraintes d'axploitation.”

42.2 — Contrdle de [a combustion

Les chaudigres sont équipés de dispositfs permettant d'une part, de contrdler leur ban fonclionnement et d'autre
par, en cas de défaut. de mettre en sécurité 'apparail concerné at au basoin Ifnstallation.

Les t_:haudjéres compaortent un dispositif de contrdle da la lamme. Le défaul de san fonctionnement doit entrainer
la mise en sécurité des appareils et 'arrét de lalimentation en combustible.

Les chaudiéres font l'objet d'un contrfle interne 3 une fréguance défini sous la respansabilité de I'explaitant et
nexcadant pas 24 h 00. La nature et les résultats de ce contrdle interne sont anreqistrés sur le registre de suivi
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de la chaudiére.

42.3 - Ragistre entréefsartie
L'explaitant tient & jour un état indiquant 1a nature et la guantité de combustibles CONSOMMES.

La présence de matidres dangereuses ou combustibles 3 Vintérieur des localx apritant les appareils de
combustion ast limitée aux nécessités de ["exploitation.

42 4 - Entretien ot travaux

L'exploitant doit veiliar au bon entretien des dispositifs de reglage. de contrale, de signalisation et de sécuyrité.
Ces vérifications et leurs résuitats sont consignes par ecrit.

Taute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire fobjet d'une vérification annuelle d'étancheité qui sera
realisde sous la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyalteric de gaz susceptible de saccompagner d'un dégagement de
gaz ne peut étre engagée qu'aprés une purge com pléte de la luyauterie concernee. A lissue de tels travaux, une
vacification de l'stancheité de la tuyauterie doit garantir une parfaite integrité de celle-ci. Cetta vérification s fera
sur la base de docurnents prédéfinis et de procédures écrites. Ces verifications et leurs résultats sont consignés
par &crit.

Les soudeurs devront avoir une attestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode d'assemblage 3
realiser. Celte altestation devra &tre gélivréa par un organisme extérieur A l'entreprise et competent aux
dispositions de arrété du 16 jullet 1980

Les chaudiéras sont contrlées annuglement par un organisme compétent.

425 - Conduite des Installations

Les installations doivent &tre exploitées squs |a surveilance permanente d'un personnel gualifie. !l verifie
péricdiquarent le bon fonctionnement des dispositifs de sécurite et s'assure de la bonne alimentation en
combustible des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, I'sxpioitation sans surveiliance hurnaine permanente est admise
- pour les générateurs de vapeur ou d'eau surchauffée larsqu'ils répandent aux dispasitions de 'arrle
ministériel du 1er févriar 1993 {J.0. du 3 mars 1893) relatif & lexploitation sans présence humaing
permanente ainsi que les textes qui viendraient s’y substituer cu le modifier,

- pour les autres appareis de combustion, si le mode d'exploitation assure ung surveillance
permanente de linstallation permettant au personnel, soit d'agir & distance suf les parameétres da
fanctionnement des appareils &t de les mattre en secu rité en cas d'anomalies ou de défauts, soitde
linformer de ces dernigrs afin qu'il intervienne directement sur le site.

‘axploitant consigne par écnit les procédures de raconnaissance et de gestion des anomalies de fonchonnement
ainsi que celles relatives aux interventions du person nel et aux vérifications périodiques du bon fonctionnement
de rinstallation et des dispositifs assurant sa mise en sécurite. Ces procedures précisentla fréquence et la nature
des vérifications a effectusr pendant et en dehars de la periode de fonctionnament de linstailation

En cas d'anomaties provoquant armét de linstallation, celle-ci doit #tre protégée contre tout déverrouillsge
in_tempes'tif. Toute femise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut s& faire gu'aprés
alimination des défauts par du personnel d'exploitation au besoin aprés intervention sur kg site.

ARTICLE 43 : DEPOTS DE LIQUIDES INFLAMMABLES

43.1 - L'accés au dapdt est interdit & toute personne &trangdre & son exploitation et non habifitée

43.2 - Les pargis des cuvettes de rétention associées aux stockages élant constituges par des murs, CRUX-C|
doivent présenter une stabilité au feu de degre 4 heures, résistar a ia poussée des produits évantuellerment
répandus st ne pas dépasser 3 matres de hauteur par rapport au niveau du sol extériaur.

43.3 - Les réservoirs fixes métalliques daivent &tre construits en acier soudable,
34



A axe horizontal, ils daivent ére conformes & la norme NF M-88 312,

43.4 - Le matériel d'@équipemant des réservoirs doit dtre congu et monté de telle sorte qu'il ne risque pas d'dire
soumis a des lensions anormales en cas de dilatation, tassement du sol, et

Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre Ig résarvair et les robinets ou clapets d'amel
isgiant ce reservoir des appareils o'ulilisation.

Les vannes de piétement doivent &tre en acier ou en fonte spéciale présentant les mamas garanties d'absence
de fragifité,

43.5 - Les canalisations doivent dtre matalligues, atre installées & I'abri des chocs et donner toutes garanties de
résistance aux actions meécanigues, physigues, chimiques ou électrolytiques.

43.6 - Chague réservoir doit étre &quip® d'un dispositif permettant de connaitre, & tout moment la volume du
liguide contenu.

Ce dispositif ne doit pas, par sa construction et $on utilisation, produire une déformation ou une perforation de la
parol du résaroir.

Les cuves sont équipdes de flofteurs avec curseurs a lexterieur.

En dehors des opérations de jaugeage, orifice permettant un jaugeage direct doit élre fermé par wn tampon
hermeétique. Le jaugeage est interdit pandant appravisionnement du réseryair.

Il appartient & Putilisateur. ou au tiers qu'il a dékégue a cet effet, de contrdler, avant chaque remplissage du
résarvoir, gue celui-ci ast capable de recevoir la quantité de produit & livrer sans risque de déborgement.

43.7 - Chaque résarvoir fixe doit 2tre &quipe d'une ou plusieurs canalisations de remplissage dun_t d_'laque Dﬁﬁﬂﬂ
doit comparter un raccord fixe d'un modéke conforme avx normes specifiques aditéss par I'Assm:uam:;n‘fram_;alse
de Nermalisation correspandant 4 I'un de ceux éguipant les tuyaux flexibles de raccordement de l'engin de
transport.

En dehors des apérations d'appravisionnamant, lorifice de chacune des canalisalions de remplissage doit 2tre
fermé par un obturateur atanche

Plusieurs réservoirs destinés au stockage du mame produil peuvent n'avoir gu'une seule canalisation de
remplissage s'il's sont reliés a la base et si I'altitude du niveau supéricur de ces réservoirs est la meme.

Sur chague canalisation de remplissage et 4 proximité de 'orifice doivent atre ment'ranné;-s de fagon apparente,
la capacité du réservoir gu'elie alimente et la nature du produit contenu dans \e réservoir,

41.3 - Si plusieurs résarvoirs sont reliés a leur partie infarisure, la canalisation de liaison doit avoir una section au
moins &gale 4 la somme de celles des canalisations de remplissage.

La canalisation de liaison daoit comporter des dispositifs de sectionnament permettant lsclement de chaque
resenair.

43.9 - Chaque résarvoir doit 8tre Squipd d'un ou plusieurs tubes 4'évent fixes, d'une section lotale au mains égale
4 la moitié de |la somme des sections des canalisations de remplissage ou de vidange et ne comportani ni vanne
ni obturateur.

Ces tubes doivent élre fivés & |la partie supénieure du réservoir, au-dessus du niveau maximal du liguide
emmagasing, ayair une direction ascendanta et comporter un minimum de coudes.

Ces orifices doivent déboucher a I'air libre en un ligu et & une hauteur tels qu'ils soient visibles depus le paint de

livraison, lls doivent étre protégés de fa pluie et ne présenter aucun rsguee et aucun inconvénient pour le
vorsingge,

43.10 - Aucune énergie &lectrigue n'est présante & proximité des cuves.

43.11 - Les réservoirs doivent &tre reliés au sol par une prise de terre présantant une resistance disclement
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inférieure & 100 ohms. Par ailleurs, tautes les installations métalliques du stockage doivent &tre reliées par une
liaison équipotentielle.

43,12 - L'emnploi d'oxygene ou d'air comprimeé pour assurer par contact direct la circulation des fuels lourds est
imerdit.

43.43 - Les aires de remplissage ot de soutirage et les sailes de pompes doivent atre congUES el amenagees de
telle sorte qu'a 'a suite d'un incident les liquides répandus ne puissent se propager ou polfuer les salx.

43.14 - La protection des réservoirs, accessoires et canalisations contra |a comosion externe doit &re assurés en
permangnce.

4315 — Les flexibles, joints et raccords font Yobjet d'un contrdle visuel périodigue amsi que l'ensemble des
&quipements et notamment les réservairs.

Les flexibles sont remplacés régulieremeant.

43.16 — Les procédures de dépotages sont &tablies effectuées conformement aux dis positions prévues par le
rdéglement pour Iz transport des matieres dangerelses.

Lors gu dépotage, le camion est mis & 13 terre. Les vannas sont verrauilides par cadenas.

L aire de dépotage doit &tre en retenticn.

Aucun depctage ne doit &tre effectus par temps d'orage.

43,17 — Las serpentins de chauffe font l'objet de vénfications périodiques.

43.18 - Un soutirage de Yeau en fond de cuve est effectué périodiquament et aussi souvent que nécessaire.
ARTICLE 44 : EMPLO1 ET $STOCKAGE DE SUBSTANCES SOLIDES TOXIQUES

La hauteur maximale du stockage ne doit pas excéder 8 métres dans un batiment, 4 metres Al'air libre ou s0US
alvent,

Pour assyurer une banne ventilation, un espace d'un métre dait &tre laissé libre entre le stockage et le plafond.

Les fits, tonnelets ou bidons contenant des substances ou préparations toxiques doivent &tre stockes

verticalement sur des palettes. Toute disposition deit &tre prise pour éviter la chute des recipients stockés a
I'horizontale.

ARTICLE 45 : DEPOTS D'OXYGENE EN RECIPIENTS FIXES

45,1 - L'oxygéne est stacké sous farme lquéfiée dans un réservoir cylindrigue de 15 000 litres. Cette cuve est
située sur une aire grillagée. isolée du batiment de production par un mur en béton coupe feu.

45.2 - Le 5ol du dépdt doit étre construit en maténaux inertes vis-a-vic de [oxygene et non poreux, tels que le
beton de ciment.

La disposition du sol du dépdt doit s'oppesar 4 tout épanchement éventuet d'oxygéne fiquide dans les zones ol il
présentarait un danger.

45.3 - Aucune canalisation de transport de liquide ou de gaz inflammable ne doit se situer & moins de 5 matras
du dépdt.

Aucun stockage de praduits combustibles cu inflammables ne doit étre situeé a moins dg 10 metres du depdt.

45.4 . Les cansignes de [établissernent relatives A la protection contre Vingandie doivent traiter &n particulier ke
a5 du dépdt.

On doit disposer 4 proximité immédiate du dépdt d'au moins un extincteur 3 poudre de 2 kilograrmmes et un
rohinet d'incendie d'un type normalisé arme en permanence.

36



45.5 - L'emplai de tout métal non ductile, 4 la température minimale d'utilisation, pour les canafisations, raccords,
vannes et autres arganes d'éguipement est interdit.

45.6 - Tout rejet de purge d'oxygéne doit se faire a Mair libre et, dans tous les cas, selon une orientation, en un
liau et & une hauteur suffisanta pour qu'il n'en résulta aucun risgue,

45.7 - Pendant I'opération de dépotage. les vannes du véhicule livreur doivent &tre situges au-dessus de l'aite de
depotage,

Pendant ['opératicn de dépotage, le camion livreur doit étre stationng en position de dépat en marche avant.

ARTICLE 46 : LIQUIDES HALOGENES (TETRACHLORURE DE TITANE ET D'ETAIN)

46.1 - Le sol de I'atelier est imperméable ; il est disposé en cuvette de fagon qu'en cas d accident 13 totalite des
liguides halogénes puisse étre retenue dans I'atelier

46.2 - L'étanchéité absolue et le maintien en bon état de tous les appareils, réservars ot conduits de produits
chlorés sont trés frequemment verifies.

46.3 - Toutes dispositions sont prises pour éviter la diffusion dans I'atmaosphére de [atelier de vapeurs de produits
chlgrés,

46.4 - L'agration de I'atelier est assurée de fagon qu'fl n'en résulte ni danger ni incommadité pour les ouvriers de
I'atelier.

ARTICLE 47 : STOCKAGE DE GPL

471 - Implantation du stackage

Le stockage de GPL est effectnd dans une citerne d'environ 10 tonnes.

Celte citerne est implante 4 plus da 10m .

-, des stockages de matiéres combustibles et natamment du stockage de produits finis |

- desiimites de proprigtés

- des batiments de |'stablissement ;

- du dépdt d'oxygéne ;

- detout point bas ou pigge dans lesqusis pauvent s'accurnyler les vapedrs inflammables {ouvertures de sous-
sol, bouches d'égauts nan protégées par un siphon, .. ).

Ce stockage est placé & 'extérieur, et entouré d'un grillage.
47.2 - La stockage doit 2tre conforme aux prescriptions de la réglementation des appareils 3 pression de gaz
47.3 - Un espace libre d'au moins 0.6 métre de large doit #tre réservé autour du stockage.

En outre, les distances minimales d'éloignement suivantes daivent &tre respectées entre les orifices des
S0upapes ou ies orifices de remplissage d'un réservoir et différents emplacements :

EMPLACEMENTS DISTANCE  MINIMALE '
(&n mj . _'

Poste de distribution d'hydrocarbure liquide |9

- Parois d'un réservair dhydrocarbure liquide i

Ouvertures des bitimen!s intérieurs & 'établissement | 10
autres que ceux ylilisés exclusivement par le personnel
L+:I‘E:c|::nl-:-itailtiI:H'l

47.5 - La citerne doit, en plus des équipements rendus obligatoires par la réglementalion des appareils a
pression, tre équipse |

d'un double clapet antiretour d'emplissage (ou tout autre dispositif offrant ure sécunté équivalente) ;
d'un dispositif de contrdle du niveau maximal de remplissage ; _ )
d'un digpositif automatique de sécurité (par exemple d'un clapet antiretour ou limiteur de débit) sur les
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orifices de sortie pour ['utilisation en phases liquide et gazeuse. Ce dispositif doit &tre placé & lirkérieur du
réservoir ou A I extérieur & laval immédiat de la vanne d’amét 4 condition que celleci soit directement montea
sur le réservoir | _ _

- dune Jauge de hiveau en continu. Les niveaux & glace ou en matiére plastique sont interdits ;

- de vannes de coupure darrét d'urgence |

= de svupapes de sacurité |
d'un dispositif ¢'arrosage par rampe d'aspersion.

Les orifices d'échappement des soupapes daivent &re munis d'un chapeau ¢jectable (ou d'un dispositif
équivalent). Le jel d'échappement des soupapes doit s'effactuer de bas en haut sans rencontrer d'obstacle et
notamment de saillie de toiture.,

La citerne est mise & la tarre par un conducteur dant la résistance doit &tre inféneure & 100 ohms. L'installation
doit permettre le branchement du cable de liaison équipotentielle du véhicule raviailleur avec le réservoir.

51 le stockage est ravitaillé & partir d'une borne de remplissage déportée, celle-ci doit comporter un double Clapat
fou tout autre dispositif offrant une sécucité équivalents) & son orifice d'entrée, ainsi qu'un dispositif de
branchement du cdble de liaison équipatentielle du véhicule ravitaileur.

Catte bome doit 2tra placée de telle maniére que les opérations d'emplissaga na puissent géner les acces et
dagagements des batiments 4 usage coilectif et, si elle est en bordure de ia voie publique, elle doi étre enfermeée
dans un coffre incombustible et verrouillé.

La citerme est efficacement protégée contre la comosion extérieure et sa peinture doit avoir un faible pouvair
absorbant.

L expicitant doit avoir 4 sa disposition une notice fixant les regles de sécurité refatives a 'exploitation du depdt.
47.8 - Les opérations de ravitailerment daivent atre effectuées conformément aux dispositions prévues par le
réglement pour le transport des matiéras dangereuses. Le véhicule ravitailleur doit se placer a au mains 3 meétres
de la paroi de |a citerna,

Les v&hicules sant mis & la terre durant le dépotage. L'aire de dépotage est en forme de rétention.
Aucun dépotage n'est effectué par temps d'orage.

47.7 - La remise en état de la protection extérieure {peinture ou revitement} de la citerne est a effectuer lorsque
son &tat I'exige. Elle peut dfre faite sur place, sous réserve de raspecter les conditions suivantes .

- contrdle préafable de lélanchéite de |a citerne, des accesspires et des canalisations du poste |

- mige en place d'une ligison élactrigue équipotentielle entre l@ réservoir et le matériel pneumatique ou
glectrique d'intervention

47.9 - La citerne ast implanté au niveau du sol ou en superstructure,

Elle dait reposer de fagon stable par l'intermadiaire de berceaux pieds ou supports construits en matériaux M (
(incombustibles).

Les fandations. s1 elles sont ndcessaires, sont caleulées pour supporter Je poids du réservoir rempli d'gay. Lne
distance d'au moins 0,10 metre doit dtre laissée libre sous la génératrice ou le pdle inféneur du réservoir.

Le peint le plus bas de |a citerna &st situé 3 mains de 1 métre du sol.

47.9 - Les grganes de soutirage, de remplissage et les appareits de contrile et de sécurité doivent atre placés
S0US capots maintenus verrouillés en dehors des nécessitas du service.

Les abords de stockage doivent étre enlretenus en bon état de propreté de fagon a gliminer tout déchet
combusticie. L'emplacement du stockage doit en outre &tre soigneusement désherbé : 'emploi de desherbant
chloraté est interdit,

47.9 - Un contréle visuel periodique des flexibles, des joints et des raccords est effectué périodiquement,

Les flexibles sont remplacés régubérement.
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47.10 - Un contrdle régulier de linstalation est effectus par le fournisseur,

47.11 - Aucune source électrique n'est présente dans la zone de stockage.

47.12 - Les installations da distribution de GPL sent conformes a lardte typa n° 1414
ARTICLE 48 : STOCKAGE D'ACETYLENE

48.1 - li est interdit d'utiliser le dépat de stockage d'acetyléne & un autre usage.

Les bouteilles sont stockées a l'extérieur dans une zone dediée ot griliagée.

48.2 - L 'acétylene est distribué au niveau du process via une conduite souterraine.

La conduite doit Atre equip&e de vannes d'isclements.

48.3 - Des extincteurs et des RLLA. sont disposes 4 proximitd du dépat.

48.4 - Les bouteilles doivent étre placées de fagon stable et de maniére & atre Facilement inspectéas ou
deplacées.

Toutes dispositions sont pErses pour éviter la datériorstion des houteilles en cours de stockage ou de
manutention. Toute bouteille défactueuse est aussitdt dvacuée du depdt dans des conditions &vitant tout danger
ou toutl ineonvénient,

48.5 - Le dépdt est distant d'au moins 8 m

des limites de proprigté de |'&tablissement ;

= d'un batiment construit en matériaux combustibles, de tout dépdt de matiéres combustiples ou comburantes
et toute activite classée préasentant des fisques d'incendie cu d'explosion.

48.6 — L'éclairage du dépét devra se faire par des lampes électriques sous enveloppes en verre ou par des
projecteurs placés 4 plus de 8 m du dépdat.

ARTICLE 4% ; FOURS

Les fours doivent étre sur retention afin de contenir le verre en cas de ooulés,

Une surveillance est realisée par rondes réguliéres et par caméra infra rouge (50us e faur}.
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